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RESOLUCION DIRECTORAL N* 0270-2022-USA-EPG/UANCV

bohmon. 2022 Junw 2

VISTOS

| oespesenie NT 36001 del (n) Pachiler, ESTOFANERO GUTIERREZ DIONICIO, con nimero de DNI.
OVRABERT v con numero de matrdcula 21026057, do la Maestria on EDUCACION, Mencién: EDUCACION
MILINGUE INTERCULTURAL Y GERENCIA EDUCATIVA, de la Escuela de Posgrado de la Universidad Andina
Newe Chceren Veldsquez® do la Sede Central JULIACA,

CONSIDERANDO:

Qua ol (a) Bach ESTOFANERO GUTIERREZ DIONICIO, con nuomero de DNI. 01549587 y con numero de
maliculs 21025087, do la Maestria en EDUCACION, Menclén: EDUCACION BILINGUE INTERCULTURAL Y
GERENCIA EDUCATIVA, de la Escuela de Posgrado de la Universidad Andina Néstor Céceres Veldsquez de
Jukaca ha Sokotado la Sustentacidn del Dictamen de Tesis titulada: FORTALECIMIENTO DE LA
IDENTIDAD AIMARA EN LAS AREAS CURRICULARES CON ENFOQUE INTERCULTURAL EN EL IV
CICLO DE LAS INSTITUCIONES EDUCATIVAS EN LA RED EDUCATIVA "HORACIO ZEBALLOS
GAMEZ", UGEL HUANCANE , PUNO - 2015. La misma que pertenece a la Linea de Investigacién:
DIDACTICA INTERCULTURAL - P34, Para ser sustentada;

Que, ¢l (3) refendo (a) Dictamen de Tesis aprobado por los jurados el 03 de Noviembre del 2019. Establece la
fecha de sustentacidn; hablendo para el efecto cumplido los requisitos establecidos en el reglamento para la
Obtencion del Grado Académico de Magister/Maestro y Doctor de la Escuela de Posgrado de la UANCV;

Que, en el Anticulo 66 del Reglamento General de la Escuela de Posgrado de la UANCV, establece que la
wm;uwon de Tesis de Postgrado es un trabajo de investigacidn original y critico, de actualidad y de alto valor
centifico,

En uso de las atribuciones conferidas a |a Direccién en el inciso "J” del articulo 17° del Reglamento General de
la Escuela de Posgrado, y el Art. 76 del Estatuto Universitario; =

SE RESUELVE:

ARTICULO PRIMERO. - NOMBRAR a los miembros del Jurado que calificarén la sustentacién de la tesis
del (a) Bach: ESTOFANERO GUTIERREZ DIONICIO, con numero de DNI. 01549587 y con numero de
matricula 21025057, de la Maestria en EDUCACION, Mencién: EDUCACION BILINGUE INTERCULTURAL Y
GERENCIA EDUCATIVA, de la Escuela de Pesgrado de la Universidad Andina Néstor Caceres Veldsquez de
Juliaca; quien ha presentado el Dictamen de Tesis: FORTALECIMIENTO DE LA IDENTIDAD AIMARA EN LAS
AREAS CURRICULARES CON ENFOQUE INTERCULTURAL EN EL IV CICLO DE LAS INSTITUCIONES
EDUCATIVAS EN LA RED EDUCATIVA "HORACIO ZEBALLOS GAMEZ", UGEL HUANCANE , PUNO -
2015. La misma que pertenece a la Linea de Investigacion: DIDACTICA INTERCULTURAL - P34.
Nominado como ASESOR el (a) Mgtr. ENRIQUE GENARO APAZA CHIRINOS y siendo los jurados los

siguientes docentes:;
Presidente : Mgtr. BENIGNO CALLATA QUISPE
Primer Miembro : Dr. JESUS MAMAN! MAMANI
Segundo Miembro ¢ Matr. EDUARDINO ROQUE ROQUE

ARTICULO SEGUNDO.- DETERMINAR que la fecha de sustentacién de Tesis, que se llevard acabo
fijando el siguiente lugar, fecha y hora:
Fecha 4 Martes 28 de Junio del 2022

Hora A 11:00am.
Local : Auta N* 309 EPG - UANCV ~ JULIACA

A cuya finalizacién el Jurado registrard los resultados en el Libro de Actas de Sustentacion de Tesis de Maestria
con el grado de MAGISTER a los estudiantes que Ingresaron anterior a |a aprobacién de la ley Universitaria N*

30220.
ARTICULO TERCERO.- ELEVAR la presente Resolucién 3l Reclorado, Vicerrectorado Académico,
Vicerrectorado Administrativo y Oficina del Organo de Inspeccién y Control para conocimiento.

Reglstrese, comuniquese y Archivese.

LA
.Fa.\oﬁhnm o
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e erte 1 000EY0 Presentodo por ol {a) Bach, ESTOFANERO GUTIERREZ DIONICIO, con
o 01549587 v con Codigo de malriculo N.° 21025057, quien solicita en vio de
vl feamibin del ASESOR, PRIMER Y SEGUNDO MIEMBRO de la terna de jurados del comité
e e oy e cto o Tasis Wulodo® FORTALECIMIENTO DE LA IDENTIDAD AIMARA EN LAS
AREAS CURRICULARES CON ENFOQUE INTERCULTURAL EN EL IV CICLO DE LAS INSTITUCIONES
TDUCATIVAS EN LA RED EDUCATIVA "HORACIO LEVALLOS GAMEZ", UGEL HUANCAN‘, PUNO - 2015
Poaetor el Grodo Acodemico die MAGISTER en EDUCACION, Linea de invesligacion DIDACTICA
INTERCULTURAL - P34, Mencion; EDUCACION BILINGUE INTERCULTURAL Y GERENCIA EDUCATIVA de
1 Eicucio ge Poigrade de la Universidad Andina "Néstor Caceres Veldsquez” Sede Juliaco.

CONSIDERANDO:

Lue. megonte expediente N°, 000890, el Bach. ESTOFANERO GUTIERREZ DIONICIO, solicita en via
Ow leguiareocdn cambio del ASESOR, PRIMER Y SEGUNDO MIEMBRO de la fema de jurados del

comite de nvestigacion oprobade con RESOLUCION DIRECTORAL N. ° 1663-20146-USA-

EPG/UANCYV, de lecha 31 de diciembre del 2016 de aprobacion de proyecto de investigocion en

el que se aesigno como ASESOR al Mgtr. Celio Emilio Salcedo Ali, PRIMER MIEMBRO al Mglr. Pedro

cesor Congori cruz, SEGUNDO MIEMBRO al Dr. Teobaldo Juan Enriquez Erviguez los mismos que se

comtion por no tener vinculo loboral con la Universidod Andina "Néstor Caceres Veldsquez”

Que. el referido Dictamen de Tesis fue aprobado por los jurados el 22 de diciembre del 2016,
feqiirado en el Folio N 359 del Libro de Registro de Proyectos de Invesligaciéon de Maestria,
evaplece que se encuenlia aplo para ser desarrollado o lo eslablecido en el reglomento de
Groco de Investigocion conducente ol Grado Académico de Magister/Moestro y Doclor de la
fscuelo de Posgrado de lo Universidod Andina “Néstor Caceres Velasquez” de Juliaca;

Que en el Reglomenio General de lo escuelc de Posgrade de la UANCYV, establece que lo
wslenlocion de Tesis de Posgrado es un Irabaojo de invesligacion original y critico de actualidad y
e alto valor cientifico

En uso de los alrbuciones conferidas a la Direccion en el inciso “|" del aniculo 17 del Reglomento
Genelol de la Escueiu de Posgrado, y el An. 76 del Esfoluto Universitario;

SE RESUELVE:

ARTICULO PRIMERO. - ACEPTAR EN VIA DE REGULARIZACION EL CAMBIO DEL ASESOR, PRIMER Y
SEGUNDO MIEMBRO DE LA TERNA DE JURADOS DEL COMITE DE INVESTIGACION, paro su revisién de
Io Tesis lilulodo: FORTALECIMIENTO DE LA IDENTIDAD AIMARA EN LAS AREAS CURRICULARES CON
ENFOQUE INTERCULTURAL EN EL IV CICLO DE LAS INSTITUCIONES EDUCATIVAS EN LA RED EDUCATIVA
“HORACIO ZEVALLOS GAMEL", UGEL HUANCANE, PUNO - 2015

ARTICULO SEGUNDO. - CONSERVAR a los miembros de! jurado y asesor que aprobaron el proyecto
de lesis,
Preseniado por el [lo) Bach. ESTOFANERO GUTIERREZ DIONICIO

Presidente . Dr. BENIGNO CALLATA QUISPE

Primer Miembro Dr. JESUS MAMANI MAMANI

Segundo Miembro Mglr. EDUARDINO ROQUE ROQUE
Asesor - Dr. ENRIQUE GENARO APAZA CHIRINOS

ARTICULO TERCERO. - AUTORIZAR el desarolic de lo fesis, de acuerdo al regiamento de
invesligocion conducente ol grado acodémico de MAGISTER de lo escuelo de posgrodo de lo

UANCV,
d ARTICULO CUARTO, -Elévese la presenie Rec;o!ucién al Re @@owm ACQdémico,
gano de Inspe

/' Y Conlr{)I para conocimiento,

Ir 'arata NYARNCENINRAVAPQMAR U Pan Wahrunne anmfiimmnecru adir na © Lillasas . Davd
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RESOLUCION DIRECTORAL N2 1663-2016-USA-EPG/UANCY

hliacr, N de Diclembre del 2016

VIITOM ‘
1 Regitro N° 389 del Libro de Registro de Proyectos de Investigacion de Tesis de lo Moestria en Educacion Mencidn:
Educockn  Bilingle  Intercultural v Gerencla Educativa, del Jurado revisor del Proyecto de Tesis titulado
*FORTALECIMIENTO DE LA IDENTIDAD AIMARA EN LAS AREAS CURRICULARES cON ENFOQUE
INTERCULTURAL EN EL IV CICLO DE LAS INSTITUCIONES EDDCATIVAS EN LA RED EDUCATIVA “HORACIO
ZESALLOS GAMEZ" UGEL - HUANCANE, PUNO 2015", presentado por el (a) Bach. DIONICIO ESTOFANERO
GUTIERREZ con Codigo N¢ 21025057, para optar ¢l Grado Académico de Mogister en Educacion Mendén: Educacion
Bilingle Intercultural y Gerencla Educativa, de la Escuela de Posgrado de lo Universidod Andina Néstor Coceres

Veltaquer de Julioca;

CONSIDERANDO: :
Que, ¢l (0) Bach DIONICIO ESTOFANERO GUTIERREZR, pora optar el Grado Acodemico de Magister en Educacion

Mencion: Educacion Bllingle Intercultural y Gerendla Educativa, de la Escuela de Posgrado ha presentado el Dictamen de
Proyecto de Investigacion de Tests de Moestria titulodo “FORTALECIMIENTO DE LA IDENTIDAD AIMARA EN LAS

AREAS CURRICULARES CON ENFOQUE INTERCULTURAL EN EL IV CICLO DE LAS INSTITUCIONES
EDUCATIVAS EN LA RED EDUCATIVA “HORACIO IEBALLOS GAMEZ" UGEL ~ HUANCANE, PUNO 2015"
paowmwomethodeMmderwﬁmdﬂm

Oue.dvdcbomdamdcfewmmbodopulmlumdmdnhbwdd”m se ha regitrodo en el Folio
N'mddLhodeRodnmlemdelmMndoMuatrb.ntobhccquuxuﬂmoptopaow
damaodoob-umuomdmmomcmammmcmed&odom&mkoaMoohe. y
DodordeloE:cuohdeMododﬂoUANCV:

Om.mdﬂnhmmoccmddobmlodepomododehw.eﬁoﬂxe quclam:tentotiéﬂde'lﬂhde
Wuwbd)dodelmﬂooﬂénodoindyctkodcodudldodydao&o valor cientifico.

EnmodcbmwwﬂumobbhxcwnmdIncho'h'deloﬂfculoIsddquloumnoGemoldllch:udodo
mmydmmweumnoummm

|
$E RESUELVE:
PRIMERO.- APROBAR e PROYECTO DE INVESTIGACION DR TESl3 DE MAESTRIA, titulodo

“FORTALECIMIENTO DE LA IDENTIDAD AIMARA EN LAS AREAS CURRICULARES COM ENFOQUE
INTERCULTURAL EN EL IV CICLO DE LAS INSTITUCIONES EDUCATIVAS EN LA RED EDUCATIVA "HORACIO
ZEBALLOS GAMEZ® UGEL ~ HUANCANE, PUNO 2013" presentado por ol (o) Bach. DIONICIO ESTOFANERO
GUTIERREZ, para optor o Grado Acodémico de Mogister en Educacién Mencion: Educadion Bilingie Intercultural y
Gerencia Educativa, y Siendo Asesorade por el Mgtr, CECILIO EMILIO SALCEDO AL, y segin Acta de Sorteo, la terna

de Jurados son los sigulentes docentes:

Presidente : Mgtr. Eduardino Roque Roque
Primer Mlembro : Mgtr. Pedro Cesar Condorl Crua
Segundo Miembro $ Mgtr. Teobaldo Juan Enriquez Enriquez

SEGUNDO.- mmum»*rmuuwmanmoﬁmmm.dcﬂm
Académico do Maghter de lo Escuela de Posgrado.

YERCERO,- ELEVAR o Rectorodo, Vicerrectorado Acodémico, Vicerractorodo Adminhtrativo y Oficina del Organo de
Inspeccién y Control mcMmmawmobdkma&mhmcmmodobwm.m

’Mﬂma. comuniquese y Archivese,
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DIONICIO ESTOFANERO GUTIERREZ

FORTALECIMIENTO DE LA IDENTIDAD AIMARA EN LAS
AREAS CURRICULARES CON ENFOQUE INTERCULTURAL EN E...

E TESIS DE MAESTRIAS

Detalles del documento

Identificador de la entrega

trn:oid:::13016:582405057 141 péginas

Fecha de entrega 25.990 palabras

23 abr 2026, 21:16 GMT-5
144.166 caracteres

Fecha de descarga

24 abr 2026, 19:32 GMT-5

Nombre del archivo

T036_01549587_M.docx

Tamafio del archivo

15.4 MB
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El total combinado de todas las coincidencias, incluidas las fuentes superpuestas, para ca...

Filtrado desde el informe

» Bibliografia

» Coincidencias menores (menos de 10 palabras)

Fuentes principales

12% @ Fuentes de Internet
5%  ME Publicaciones

13% & Trabajos entregados (trabajos del estudiante)

Marcas de integridad

N.° de alertas de integridad para revision
Los algoritmos de nuestro sistema analizan un documento en profundidad para
buscar inconsistencias que permitirian distinguirlo de una entrega normal. Si
advertimos algo extrafio, lo marcamos como una alerta para que pueda revisarlo.

Una marca de alerta no es necesariamente un indicador de problemas. Sin embargo,
recomendamos que preste atencion y la revise.
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Metadatos complementarios - UANCV

TiTULO
' FORTALECIMIENTO DE LA IDENTIDAD AIMARA EN LAS AREAS CURRICULARES
' CON ENFOQUE INTERCULTURAL EN EL IV CICLO DE LAS INSTITUCIONES

EDUCATIVAS EN LA RED EDUCATIVA “HORACIO ZEBALLOS
GAMEZ", UGEL HUANCANE, PUNO 2015

, ' Datos de autor

 Nombres y Apellidos DIONICIO ESTOFANERO GUTIERREZ
'l‘ipo de documento de identidad DNI

Eﬁmero de documento de identidad | 01549587

URL de ORCID https://orcid.org/0009-0009-9793-0792
Datos de asesor
Nombres y apellidos ENRIQUE GENARO APAZA CHIRINOS

Tipo de documento de identidad DNI

Nimero de documento de identidad | 02413103

URL de ORCID :/Jorcid.or -0001- -3219
Datos del jurado
Presidente del jurado
Nombres Y Apellidos BENIGNO CALLATA QUISPE
Tipo de documento DNI

Nimero de documento de identidad | 01693080

URL de ORCID https://orcid.org/0000-0002-6809-0650
Miembro del jurado 1

Nombres Y Apellidos JESUS MAMANI MAMANI

Tipo de documento DNI |

Nimero de documento de identidad | 02425043
URL de ORCID https://orcid.org/0009-0006-9857-02 5 1
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Nombires Y Apellidos EDUARDINO ROQUE ROQUE

Lo de documento DNI

Numero de documento de identidad 01534490.' V
VIRL de ORCID | VI-|;|p-.;-//(njl id.org/0000-0003-4542-2840

Datos de Investigacion

Linea de investigacion DIDACTICA INTERCULTURAL - P34
' f.mpn de lnvc-sllgaclﬁv— No aplica.
| ' Agencia de financiamiento Sin financiamiento.
7 Direcciéon: RED EDUCATIVA "HORACIO

ZEBALLOS GAMEZ", UGEL HUANCANE
Pais: Perd

Departamento: Puno

Provincia: Huancané

', Distrito: Huancané
-15.20264, -69.76260
LEps: S, 00. A0RW
Ubicacién  geogrifica de la| = | _
investigacién & A e
!l‘ o ~ ;‘__ ;"—
b S ". "_-—"T\ =TT
. :j T e -
—\. [&iisee it -
) 3 e N N =
Ah rango de afios en que se
DR 4 2015 - 2022
realiz6 la investigacién
Ciencias de la educacién
URL de disciplinas OCDE ' https://purl.org/pe- /ocde /ford#5.03.00
https://concytec-pegithubio/Perui= | g4y, cacign general (incluye capacitacion,
CRIS/vocabularios/ocde ford.html
st pedagogfa)
- Libreria ttos: //n ; 2 #503.01

; ;
u; A em‘ o

n M'.Sc'.'jgl:' CRutya 2

SE
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DECLARACION DE AUTENTICIDAD Y RESPONSABILIDAD

Vo IONICIO LSTOFANERO GUTIERREZ . identificado con DNI
N 01040507 on mi vondicion de epresado de:

I scuela Frofesional
L1 Programa de Segunda Especinlidad,
N Programa de Muestria o Doctorndo

MALRTTHA KN L OVCACION MENCION. EDUCACION DILINGUE INTERCULTURAL Y GERENCIA EDUCATIVA .

nfsrmo que he claborado el/la 8 Tesis o O Trabajo de Investigacion, O Trabajo Académico
denominada:

FORTALLCIMIENTO DE LA IDENTIDAD AIMARA EN LAS AREAS CURRICULARES CON ENFOQUE INTERCULTURAL

EN EL IV CICLO DE LAS INSTITUCIONES EDUCATIVAS EN LA RED EDUCATIVA
"HORACIO ZEBALLOS GAMEZ", UGEL HUANCANE, PUNO - 2015

Asesorado por: Mgtr. ENRIQUE GENARO APAZA CHIRINOS

s un tema original,

Declaro que el presente trabajo de tesis es elaborado por mi persona y no existe plagio/copia de ninguna
naturaleza, en especial de otro documento de investigacion (tesis, revista, texto, congreso, o similar)
presentado por persons natural o juridica alguna ante instituciones académicas, profesionales, de
investigacion o similares, en ¢l pais o en el extranjero.

Dejo constancia que las citas de otros autores han sido debidamente identificadas en el trabajo de
investigacion, por lo que no asumiré como suyas las opinioncs vertidas por terceros, ya sea de fuentes
encontradas en medios escritos, digitales o Internet.

Asimismo, ratifico que soy plenamente conscicnte de todo el contenido de la tesis y asumo la
responsabilidad de cualquier error u omisién en ¢l documento, asi como de las connotaciones éticas y legales
involucradas.

El incumplimiento de lo declarado da lugar a responsabilidad del declarante, en consecuencia; a través del
presente documento asumo frente a terceros, la Universidad Andina Néstor Caceres Velisquez ylo la
Administracién Piblica toda responsabilidad que pueda derivarse por el trabajo final presentado. Lo seialado
incluye responsabilidad pecuniaria incluido el pago de multas u otros por los daflos y perjuicios que se

ocasionen.
Juliaca / é de Lnyu delm_z_ét
FIRMA (ASESOR) W Huella
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RESUMEN

Este estudio de investigacion, titulado: En el IV Ciclo de las Instituciones Educativas
integrantes de la Red Educativa "Horacio Zeballos Gamez" de la UGEL Huancané-Puno-
2015, se ha visto como una iniciativa imperativa y crucial. Surge como una respuesta a la
pregunta sobre como fusionar contenidos tematicos con enfoques interculturales en las
clases, con el fin de robustecer la identidad aimara en el citado nivel educativo. Este método
educativo persigue cultivar la apreciacion y el reconocimiento de la cultura aimara, al
tiempo que impulsa una conexién respetuosa y enriquecedora entre alumnos, maestros y
la comunidad educativa en su totalidad.

Al concluir esta investigacion, se logran hallazgos excepcionales y significativos que
facilitan la puesta en practica eficiente en el ambito educativo de las multiples facetas que
componen la identidad aimara, tanto en el ambito local como en el social. Con este fin en
mente, se ha trazado la siguiente meta global: Para fortalecer y enriquecer la identidad
aimara en el IV Ciclo de las instituciones educativas integradas en la Red Educativa
"Horacio Zeballos Gamez", dentro del ambito de la UGEL Huancané, se ha implementado
un enfoque intercultural en el disefio y ejecucion de las sesiones de aprendizaje.

Con los éxitos ganados en este estudio en el crecimiento de la identidad aimara en la
aplicacion de estos temas contextualizados en las diversas asignaturas curriculares con
enfoque intercultural en el IV Ciclo de las IEs en estudio de la RED “Horacio Zeballos
Gamez” de la UGEL Huancané han logrado el nivel de estudio valorativo de los alumnos
en forma regular. En el indicador valores de la cultura andina con 74% que corresponde a
la valoracion ‘buena’; un 66% corresponde al indicador aimara, lengua con sistema
escriturario, ubicada en la valoraciéon ’regular’; el 82% la insercidon de los contenidos
tematicos mediante la contextualizacién con enfoque intercultural en el area de Matematica
con la valoracion “buena’.

Palabras claves: Fortalecimiento, identidad aimara, areas curriculares, enfoque

Intercultural.
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ABSTRACT

This research study, entitled: In the IV Cycle of Educational Institutions belonging to the
“Horacio Zeballos Gamez” Educational Network of the Huancané-Puno-2015 UGEL, has
been seen as an imperative and crucial initiative. It arises as a response to the question of
how to merge thematic content with intercultural approaches in the classroom, with the aim
of strengthening Aymara identity at the aforementioned educational level. This educational
method seeks to cultivate appreciation and recognition of Aymara culture, while promoting
a respectful and enriching connection between students, teachers, and the educational
community as a whole.

At the conclusion of this research, exceptional and significant findings were achieved
that facilitate the efficient implementation in the educational sphere of the multiple facets
that make up Aymara identity, both locally and socially. With this end in mind, the following
overall goal has been set: To strengthen and enrich Aymara identity in the fourth cycle of
educational institutions integrated into the Horacio Zeballos Gamez Educational Network,
within the scope of the Huancané Local Education Management Unit (UGEL), an
intercultural approach has been implemented in the design and execution of learning
sessions.

With the successes achieved in this study in the growth of Aymara identity in the
application of these contextualized topics in the various curricular subjects with an
intercultural approach in the fourth cycle of the educational institutions under study in the
“Horacio Zeballos Gamez” Network of the Huancané Local Education Management Unit
(UGEL), students have achieved a regular level of assessment. In the indicator of Andean
cultural values, 74% corresponds to a ‘good’ rating; 66% corresponds to the Aymara
indicator, a language with a writing system, rated ‘fair’; 82% corresponds to the insertion of
thematic content through contextualization with an intercultural approach in the area of

mathematics, rated ‘good’.
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INTRODUCCION

Al tratar de realizar esta investigacion siempre he tenido en mente desde joven conocer el
tema de la identidad, para ello nos hemos puesto la siguiente interrogante: ;Cémo se
manifiesta en la practica docente la identidad aimara en la contextualizacion de saberes
fundamentales andinos en las areas curriculares con enfoque intercultural en el IV Ciclo de

las IEs en la RED “Horacio Zeballos Gamez”, UGEL Huancané, Puno 20157

Este interrogante amplio nos ha dado la oportunidad de meditar profundamente sobre
la identidad aimara que reina entre los alumnos del IV Ciclo en las escuelas cercanas a la
UGEL de Huancané. Es importante destacar que esta regién es conocida como el epicentro
y evoluciéon del idioma ancestral aimara. La pregunta nos invita a explorar, primero,
mediante entrevistas y encuestas a los hablantes de la lengua aimara, con el propésito de
identificar la existencia o ausencia de la identidad aimara, con el propésito de fortalecer su
vinculo cultural. Ademas, se pretende desentranar si los hablantes de este idioma ancestral

sienten amor por su lengua natal o, en su defecto, sienten verglienza al hablar en aimara.

Hace muchos afios, realizaron estudios similares, en ella se han observado que por
culpa de la intromision de la generalizacion, utilizando los canales de comunicacion en
lengua espafiola, la poblacién joven poco a poco han tenido que olvidar el uso constante
de su lengua originaria, no solamente el aimara, sino también el quechua; por tanto existe
pérdida de identidad étnica y linglistica y como consecuencia nace verglenza de cultivar
nuestra idioma aimara o quechua, no hay la revitalizacion de estas lenguas. Pero, existen
también otros hablantes de estas lenguas originarias que muestran un alto sentimiento y
valor hacia su lengua originaria indicando las siguientes expresiones: mis raices son
aimaras, me siento orgullosa de mi lengua aimara, me identifico como quechua, a la lengua
aimara la llevo en mi sangre, mi lengua materna aimara es un valioso tesoro cultural,

debemos apreciarla y difundirla nuestras lenguas originarias de Puno.
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Al prestar atencion y interactuar diariamente con el idioma aimara, podemos deducir
que existe una notable y significativa apreciacion del vasto legado cultural que alberga la
lengua de origen. Con estas afirmaciones, podemos aventurarnos en la intrigante idea de
que los hablantes de aimara o quechua carecen de un profundo amor y aceptacion hacia
su lengua, lo cual podria desencadenar confusiones y juicios equivocados sobre su
identidad cultural y linglistica. Con esta premisa, podemos evidenciar que los ancestros
de esta lengua no son fieles a su lengua natal; en consecuencia, la ignoran y hasta estan

dispuestos a desprenderse de ella, sin mostrar una actitud positiva y de proteccion.

La presente Tesis de investigacion esta separado en cuatro (4) capitulos:

El primer Capitulo, describe el planteamiento general del problema, el analisis de la

situacion del problema y los objetivos.

En el segundo capitulo, corresponde al Marco Tedrico referencial. Alli estan los
antecedentes de la investigacion, el Marco teérico, Marco referencial, las hipodtesis,

variables y la Operacionalizacion de variables.

El tercer capitulo corresponde la metodologia aplicada en la investigacion. Aqui
estan el Método de investigacion, disefio de investigacion, tipo de investigacion, poblacion

y muestra, técnicas e instrumentos de investigacion y Matriz de consistencia.

El cuarto capitulo corresponde a los resultados y la correspondiente discusién del

contenido en las Tablas y Figuras.

Concluimos con las conclusiones, recomendaciones, la bibliografia utilizada y el

Anexo correspondiente.
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CAPITULO |

EL PROBLEMA

1.1. EXPOSICION DE LA SITUACION PROBLEMATICA
Hasta hace unos afios, se sostenia que la nocion de pais avanzado se
circunscribeba exclusivamente a las naciones europeas de tradicion cristiana; se
creia que para que la sociedad avanzara, era imperativo que estas comunidades
abandonaran sus costumbres y regresaran a su pasado. En la sociedad moderna,
las costumbres y tradiciones se ven como un entramado de vinculos sociales
cimentados en la memoria y la cultura, tejiendo la esencia misma de la identidad
colectiva de una comunidad. El progreso, en cambio, se percibe como una
metamorfosis perpetua, que impulsa la creatividad y la metamorfosis ante las
nuevas circunstancias del entorno. Los seguidores, los héroes y los combatientes
abrazan un principio esencial, aunque algunos al concluir la conversacion puedan
tener una visién distinta. Al concluir, compartiriamos y meditariamos sobre la
"Manera de vivir en la sociedad americana". Para los fervientes defensores de la
union de nuestras raices culturales, el horizonte ideal seria un mundo donde la
pluralidad se manifiesta en nuestra identidad hibrida y en la riqueza de nuestro
idioma natal, el castellano. Para los revolucionarios veteranos y dedicados a la
causa, seria crucial aliarse con los empleados para alcanzar la concienciacién del

recién llegado. En este contexto, en cambio, se distinguen con nitidez.
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1)  Hay variedades de formas para llegar a la actualidad y el avance, entonces
la prosperidad no es necesariamente Unica para llegar, lineal, tampoco lleva

imprescindiblemente a la igualacion.

2)  No hay una forma directa que te saque de las costumbres y de actualidad.
Entonces nuestras costumbres y culturas en que vivimos, otras pueden
servir para el avance de nuestra sociedad, pueden ser utiles y no estaticos
aunar por integrar las ventajas en esfera global. Abrir de estos dos puntos

de vistas, se distinguen también:

3) La evolucion de una comunidad no siempre se puede -cuantificar
exclusivamente mediante cifras macroeconémicas como el PIB o el ingreso
per capita, sino que también moldea otros factores que influyen en su
bienestar, como las dimensiones sociales y culturales. Es crucial admitir que
el progreso estd moldeado por una variedad de saberes y conocimientos
que desempefan un rol esencial en esta travesia. Es crucial imaginar y
representar un progreso notable que impulse el florecimiento y la
diversificacion de los saberes y habilidades en nuestra sociedad
contemporanea. Finalmente, podriamos afirmar que el fenémeno de la
internacionalizacién ha sido omnipresente a lo largo de los siglos,
manifestandose con claridad en el siglo XIX. Al concluir los ultimos decenios
del siglo pasado, una transformacion profunda desencadena las
manifestaciones conocidas como generalizacion, dejando una huella
profundamente profunda en multiples facetas de la sociedad. Una de las
bondades de internalizar es su seguridad al uniformar los procedimientos vy,
ademas, facilita la uniformidad en todos los ambitos. En cada rincén del
planeta, se encuentran marcas célebres como Coca-Cola para el festin de

bebidas y McDonald's para el festin culinario.
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4)  Sin embargo, la otra parte de la cara de esa misma moneda es la otra

fraccion, o al menos el reforzamiento de identidades culturales.

En todo caso, no siempre se “aculturan” o no en su totalidad. Por el adversario,
de acuerdo se fortifican las relaciones entre diferentes pueblos y acentuan el de
querer de hacer hincapié de sus similitudes peculiares. Es decir, pasa porque
cualquier semejanza grupal, alguno de NOSOTROS, se identifica igual que
OTROS, con los distintos. En seguida, tales como se manifiestan las relaciones con
otros ambientes, nace la urgencia o por lo menos hay de potenciar la fuerza de ese
NOSOTROS. Asi contamos por ejemplo a los que salen a otros paises como
Estados Unidos y Espafia son los que extrafian nuestras comidas y el folclor que

practicamos en nuestro territorio patrio.

Nuestro pais se identifica por tener una variedad étneo-linglistico de sabiduria
y conocimientos; constituye una sociedad pluriétnica, multicultural y plurilingte.
Coexisten pueblos de origen y raigambre distintos. Junto grupos originarios de este
territorio existe uno que deviene cultural y linguisticamente de la época colonial y
que ideolégicamente se ha afiliado a las corrientes occidentales de corte capitalista.
Este es el grupo, por lo tanto, nos encontramos ubicado en este lugar, tanto en
politico, econémico y social de nuestra nacion, que ha mostrado por casi 500 afios,
de la misma manera, el poder cultural y linguistico, el lenguaje se ha constituido en

el habla de superior manejo e influencia en todo el territorio espanol.

Antes de la llegada de los espafoles a estos territorios, las etnias
prehispanicas y el Estado Inca presenta una configuracion supranacional de tipo
federativo basada en un ideal de complementariedad, gracias entre otros factores,
a la existencia de una matriz ideol6gico-cultural comun a todos los pobladores del

Tawantinsuyo; ahora las diferencias entre los habitantes de este pais son tales y
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tan profundas, en base a relaciones mas justas y equitativas entre las diferentes
nacionalidades y clases, despojandonos de prejuicios que determinan la sobre

valoracién de unos grupos sobre los otros.

A lo largo de mas de medio siglo, el castellano ha sido incapaz de erigirse
como el idioma predominante entre los peruanos, mientras que la cultura urbana-
criolla, moldeada por el sistema econdmico capitalista y encarnada por la élite
dominante, ha logrado dominar a las comunidades rurales de lengua aimara o
quechua.

Dado que nuestra nacién es un caleidoscopio de lenguas y, en particular,
bilingUe, resulta crucial idear un programa educativo que impulse nuestras lenguas
autoctonas, robustezca su relevancia y desarrolle habilidades comunicativas, y
cultive en los hablantes de lenguas originarias una identidad sélida y confianza en
sus habilidades lingliisticas, fomentando asi una autovaloracion que les permita
enfrentar con firmeza las situaciones de conflicto que definen a la sociedad peruana.

La preservacion y cimentacion de nuestra vibrante cultura aimara requiere
impulsar el florecimiento y la propagacion de la lengua aimara y quechua como
instrumentos de comunicacion eficientes, perfectos para la comunicacion y el
intercambio de saberes variados. Esta iniciativa puede cultivar un vinculo de afecto
y aprecio reciproco esencial en la interaccion humana; de esta manera, se fomenta
la implicacién activa de la comunidad originaria en la creacion colectiva de saberes

utilizando el idioma que les resulta mas cercano y habitual.

En numerosas comunidades como la nuestra, las lenguas ancestrales o
autdctonas se encuentran en una feroz batalla por su perpetuidad y conservacion,
enfrentando el peligro de su desaparicién en el torbellino de la globalizacion y la

uniformidad cultural. Una contienda feroz y desafiante contra las normas impuestas
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por la lengua predominante de la colonizacién y las multiples lenguas extranjeras

que han dado vida al mosaico linguistico.

En la defensa de los derechos linglisticos de los habitantes de Aimara y
Quechua, se subraya la vital relevancia de estas lenguas como pilares del
patrimonio cultural, lo que conlleva la imperiosa necesidad de su conservacion; vy,
en segundo lugar, se subraya el derecho legitimo de cada comunidad, que protege
su identidad singular y fomenta con fervor el avance y la propagacion de sus idiomas
en cada rincon de la sociedad. Desde nuestra perspectiva, consideramos que la
perspectiva segunda es la mas idonea y apropiada para enfrentar la actualidad que

vive nuestra nacién en este momento.

Para los que promueven la preservacion de las lenguas, es suficiente que el
estado atienda la educacién en su lengua originaria. Son los estudiantes con
“necesidades de aprendizaje” a esos hay que asistirles a superarse utilizando su

lengua originaria para luego continuar en la lengua dominante.

En una propuesta reivindicativa e intercultural, la escuela debe “ser la herramienta
para asegurar una identidad comun basada en una cultura, historia e instituciones
comunes, al mismo tiempo que consolida las identidades étnicas, la escuela deberia en
esta contingencia, promover una identidad ciudadana pluralista, donde podemos

corresponder a diferentes naciones culturales y ser ciudadanos de un mismo nacion”.

En este sentido, el fortalecimiento de la identidad aimara se debe entenderse al
igual que “... el efecto de aprecio y solidaridad hacia el idioma que se identifica de los
hablantes o conjunto de hablantes. Generalmente son conscientes a su idioma quienes
se encargan de una manera eficiente y de alega frente al manejo y se apoyan de ella

reiterativamente cuando tenga la necesidad de realizarlo”.
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El idioma es un pilar esencial en la edificacién de la identidad cultural y social de
una persona. Las urbes, junto con sus multiples colectivos minoritarios, se distinguen y
definen principalmente por el idioma que usan en su dia a dia. En consecuencia, la
lengua juega un rol crucial en la conservacion y difusion de la riqueza cultural, pues la
esencia de cada comunidad esta profundamente entrelazada con su idioma y dialecto

unico.

1.2. FORMULACION DEL PROBLEMA

1.2.1. Problema general

¢,Como influye el fortalecimiento de la identidad aimara en el curriculo por
competencias con enfoque intercultural en el IV ciclo de las Instituciones
Educativas de la RED “Horacio Zeballos Gamez” de la UGEL Huancané, Puno

20157

1.2.2. Problemas especificos

PE. ¢En qué medida influye la identidad cultural en el curriculo por
competencias con enfoque intercultural en el IV Ciclo de las
Instituciones Educativas de la RED “Horacio Zeballos Gamez” de la

UGEL Huancané, Puno 20157

PE: ¢ Como influye el prestigio de la lengua aimara en el curriculo por
competencias con enfoque intercultural en el IV Ciclo de las
Instituciones Educativas de la RED “Horacio Zeballos Gamez” de la

UGEL Huancané, Puno 20157
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1.3. JUSTIFICACION DE LA INVESTIGACION

Una utilidad que se espera con los resultados del presente trabajo es profundizar
y generalizar el uso instrumental de la aimara en todas las escuelas; ademas, el
estudio favorece a los usuarios que muestran una identidad invalorable hacia la

lengua primigenia el aimara en la provincia chirihuana de Huancané.

Ningun material, estrategia metodolégica en los procesos de aprendizaje han
sido utilizados adecuadamente para fortalecer un saber en transcurso de formacion

por parte de los alumnos.

Conforme con las corrientes constructivistas, el sistema educativo peruano
asume algunos principios pedagoégicos como afirmara Vigotsky en torno a lo que
trabaja el docente como facilitador y que faculta poner aprendizaje como una

maquina del desarrollo y maduracion.

Otra idea central de la presente investigacion es que existen acciones
importantes como lo que se planifica (objetivos, metas, fines, etc.), que dentro de
ellos se logran las metas instituciones, rendimiento académico, etc.). dentro de los
cuales existen una distancia entre el fortalecimiento de identidades en las
diferentes areas curriculares para la interaccion de ambas variables cuando son

percibidos por los actores en el aprendizaje de todos los educandos.

Las investigaciones que se realizaron en el contexto del presente trabajo,
definen la importancia de la consecucion y fortalecimiento de identidades en el
desarrollo total de los individuos, generalmente en los estudiantes. Por lo tanto, era
necesario indagar las caracteristicas relacionados de la investigaciéon que nos

hemos propuesto.
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De acuerdo a la formulaciéon ejecutado y sabiendo, asimismo, que en las
instituciones educativas primarios de la UGEL - Huancané existen aspectos si
influyen desfavorablemente en la comprension de la identidad, por ello
manifestamos la importancia de la ejecucion del actual investigacion asi mismo a
través del mismo se tratar de despabilar la reflexion y generar una transformacion
los comportamientos en todas las categorias de la constitucion de la escuela, sobre
todo por lo cual reconocimiento de las identidades a nivel personal, institucional y

social.

La investigacion aportara conocer el bagaje cultural e intelectual de los docentes
en el diario convivir del desempefio docente, afirmando lealtad, justicia con dignidad

en la practica del desempefio docente.

1.4. OBJETIVOS

1.4.1. Objetivo general

Explorar minuciosamente cémo la identidad aimara se fortalece y se nutre
mediante el desarrollo de habilidades interculturales en el plan de estudios
del IV Ciclo en las escuelas de la Red Educativa "Horacio Zeballos Gamez",
ubicadas en el ambito de la UGEL Huancané, en la regién de Puno, durante

el afno 2015.

1.4.2. Objetivos especificos

OE; Identificar el grado de influencia de la identidad cultural en el
curriculo por competencias con enfoque intercultural en el IV Ciclo
de las instituciones educativas de la RED Educativa “Horacio

Zeballos Gamez”, de la UGEL Huancané, Puno.
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OE: Conocer el grado de influencia del prestigio de la lengua aimara en
el curriculo por competencias con enfoque intercultural en el IV
Ciclo de las instituciones educativas de la Red Educativa “Horacio

Zeballos Gamez”, de la UGEL Huancané, Puno.

1.5. HIPOTESIS

1.5.1. Hipétesis general

La contextualizacion del grado de influye directamente en el
fortalecimiento de la identidad aimara en el curriculo por competencias
con enfoque intercultural en el IV Ciclo de las Instituciones Educativas a
nivel de la Red Educativa “Horacio Zevallos Gamez” de la UGEL

Huancané Puno.

1.5.2. Hipotesis especificas

HE: La identidad cultural influye directamente en el curriculo por
competencias con enfoque intercultural en el IV Ciclo de las IEs de

la RED “Horacio Zeballos Gamez", UGEL Huancané, Puno.

HE: EIl prestigio de la lengua aimara influye directamente en el
curriculo por competencias con enfoque intercultural en el IV Ciclo
de las instituciones educativas de la Red Educativa “Horacio

Zeballos Gamez”, de la UGEL Huancané, Puno.

1.6. VARIABLES E INDICADORES

1.6.1. Variable independiente

FORTALECIMIENTO DE LA IDENTIDAD AIMARA
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- ldentidad cultural
- Prestigio de la lengua aimara.

1.6.2. Variable dependiente
COMPETENCIAS CON ENFOQUE INTERCULTURAL

- Area matematica.
- Area comunicacion.
- Area personal social.

1.7. OPERACIONALIZACION DE VARIABLES

Tabla 1.

Operacionalizacion de Variables

VARIABLES DIMENSIONES INDICADORES VALORAC.

- Promueve el uso y la preservacion de la

. lengua aimara.

1.1. Identidad - Exhibe las tradiciones y costumbres
cultural aimara en fiestas patronales.

- Reconocerse como miembro de la

VARIABLE comunidad aimara.

INDEPENDIENTE - Valora la cosmovision y religiosidad
andina.

- Reconoce y valora la organizacién familiar

1. FORTALECIMIENTO en la comunidad aimara.

DE LA IDENTIDAD . - Respeto y veneracién hacia el entorno

1.2. Prestigio de la natural.

AIMARA lengua aimara - Concepcion del habitat como el medio
andino que dio origen a la comunidad
aimara.

- Conservacion de festividades, danzas y
musica que se practicaban antes de la
época inca.

- Transmision de conocimientos de
generacion en generacion a través de la
lengua aimara

- Valoracién de la gastronomia andina.

OFICINA DE |NVEST|GAC|0N http://repositorio.uancv.edu. pe/

Tesis Publicada con autorizacién del autor




ﬁe% VICERRECTORADO ,DE

“OFICINA DE INVESTIGACION”

TESIS UANCV A2} | INVESTIGACION
<X

- Planteay resuelve problemas
matematicos en diferentes situaciones y Muy buena
contextos. Buena

2.1. Area - Argumenta y comunica la comprension Regular
sobre las formas y relaciones geométricas. | Deficiente

- Realiza calculos con expresiones
algebraicas.

- Resuelve ecuaciones de primer grado.

VARIABLE - Comprende y calcula formas geométricas

DEPENDIENTE y utiliza nociones geométricas para

resolver problemas de orientaciéon y

2. COMPETENCIAS representacion espacial.

CON ENFOQUE - g;rlr;;;rende y expresa mensajes escritos y

INTERCULTURAL 2.2. Area - Se comunica con otras personas en

Comunicacion diferentes contextos.

- Escribe y expresa oralmente textos en
diferentes contextos.

- Utiliza un lenguaje asertivo y empatico.

- Toma decisiones y actia de forma ética.

- Reflexiona sobre si mismo para auto
conocerse y aceptarse.

- Promueve su crecimiento personal
constante.

- Gestiona el tiempo y la informacion de
forma eficaz.

- Colabora con otros de forma constructiva.

- Expresa, reconoce y regula sus
emociones.

- Se desenvuelve con seguridad y convive
con respeto.

matematica

2.3. Area Personal
Social

Nota: Elaborado por el tesista.
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CAPITULO Il

MARCO TEORICO REFERENCIAL

2.1. ANTECEDENTES

Se acude como referencias del actual trabajo de investigaciéon a las siguientes

fuentes bibliograficas:
21.1. A NIVEL NACIONAL

Majadly Amara (2025) en su articulo cientifico titulado: La identidad cultural en los
libros de texto de lengua arabe de las escuelas primarias arabes en Israel, plantea
como objetivo describir y analizar la representacion de la identidad cultural en nueve
libros de texto de la serie ‘Al-arabiyya Lugatuna’, para cuatro grupos culturales
distintos: arabe-palestino, arabe en general, judio y culturas extranjeras. Esta
investigacion, se basa en métodos mixtos cualitativos y cuantitativos, se emple6 el
analisis de contenido y examind las dimensiones textuales y visuales de los libros de
texto. Una herramienta especialmente desarrollada examiné 16 categorias culturales.
Se observo un desequilibrio en la representacién de las cuatro culturas en los libros
de texto. Aunque la cultura arabe en general estuvo mas representada que la cultura
arabe-palestina, la representacion arabe-palestina fuer impresionante. La cultura
judia (mayoritaria) estuvo sorprendentemente escasamente representada, lo que
requirié6 un examen mas profundo. En contraste, las culturas extranjeras estuvieron

fuertemente representadas. Sin embargo, la identidad arabe, en particular la
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palestina, fue representada superficialmente, ignorando las necesidades de los
estudiantes palestinos como grupo minoritario cultural, religioso y nacional. Estos
resultados indican que los responsables de las politicas educativas israelies no
consideran la lengua como un componente central en la el cultivo de la identidad

cultural de los estudiantes arabes palestinos.

Lépez (1988) En el transcurso de su estudio denominado: En el universo de la
educaciéon dual, resulta crucial desentrafnar minuciosamente la enriquecedora
aventura del Proyecto Experimental de Educacion Bilingle en la region de Puno. La
puesta en marcha de la Educacién Bilingle en Puno se fundamenta en la urgente
necesidad de revitalizar las lenguas y saberes ancestrales en el territorio, con el
propésito de fomentar en los habitantes una formacién holistica que les permita
sentirse plenamente como descendientes de las culturas aimara o quechua, y
colaborar activamente en la edificacion de una identidad territorial genuina, esculpida

en la intrincada danza linguistico-cultural que define a nuestra nacién.

El enriquecedor aporte nos ha brindado esta reflexion que subraya que la Educacion
Bilinglie experimentada en la encantadora regién de Puno va mas alla de adquirir
saberes en dos culturas, sino que también implica dominar dos idiomas diferentes.
Es una travesia educativa que brota y se alimenta de la vasta herencia cultural que
las figuras maternas de los estudiantes han legado, garantizando asi la perpetuacion
de su esencia cultural. Este método se basa en fusionar los principios pragmaticos
de la cultura local en un intercambio critico y astuto, utilizando el idioma materno del
alumno y el idioma oficial como piezas esenciales para el florecimiento holistico de

su formacion.

Zunhiga (1990) En esta creacion literaria: Utilizacién continua, devocion y lealtad hacia
el idioma, evidentemente demostrados: Los maestros consultados afirman que la

utilizacién de las lenguas locales y el idioma oficial actian como herramientas de
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conexion social y identidad cultural, extendiéndose desde las conversaciones
cotidianas en el nucleo familiar hasta las conversaciones distantes con autoridades
o comerciantes. En las multiples actividades culturales y educativas, la coexistencia
y uso del quechua junto al castellano es ampliamente aceptada y respaldada por la
mayoria de los docentes, lo cual se puede observar con claridad tanto en zonas
campestres como en las urbes. En esta Ultima esfera cultural, las celebraciones, sin
importar la edad de los asistentes, tienden a comenzar con vocablos en espafiol y
concluir con palabras en quechua o aimara, dos lenguas indigenas de gran

importancia en la zona

“La lealtad hacia la lengua indigena se pone de manifiesto en el rechazo que provoca
una opinion negativa sobre ella o sus usuarios. El 90 % esta en desacuerdo con que
se diga que “El quechua es una lengua de gente atrasada”. O “El atraso en que se
vive se debe al quechua”. Todos estan completamente de acuerdo en que “El
quechua es mas dulce y expresivo que el castellano”. Es, pues, evidente el
reconocimiento del valor funcional del castellano, pero la efectividad esta

comprometida con el quechua”

Minedu (2001), Publicada por la DINEBI. El documento desarrolla una diplomacia de
sabiduria y linglistica acorde con la realidad de nuestra nacién, que parte de la
hipétesis de que “a mayor pluralidad, mayor abundancia”. Aqui enfatiza que la nacién
y el pueblo distinga y responsabilizarse al Pais como una nacién multicultural y que
logren por fortificar y propagar los principios que consienten vivir en armonia, el
progreso con igualdad de posibilidades, el respeto y la elevacion pragmatico de los

saberes culturales.

Walsh (2001) Publicada por la DINEBI del Ministerio de Educacion. En este
fascinante escrito se despliega minuciosamente una estrategia que revela la esencia

de la interculturalidad y cémo cultivar un intercambio fructifero entre diversas
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comunidades. Esta tactica puede ser aplicada con éxito en el ambito educativo, en
particular en el salén de clases, para fomentar la conexion entre alumnos de diversas

culturas, idiomas, corrientes de pensamiento y otros factores pertinentes.

En este documento encontramos una conclusién y una recomendacién a que llegaron

los investigadores:

Conclusiones 1:

“Los progenitores y docentes del sur andino exhiben una postura favorable hacia las
lenguas aimara y quechua: valoran su relevancia en la zona, estan dispuestos a
integrarlas en multiples ambitos de la sociedad (tales como la educacién, la
administracion publica, los medios de comunicacion) y rechazan con vehemencia

cualquier manifestacién de desdén hacia ellas y sus hablantes”

Recomendacion 2:

“Es crucial poner en marcha un sistema educativo dual que pueda enfrentar con
eficacia la rica diversidad linguistica que habita en nuestra comunidad. Es vital trazar
una estrategia holistica que impulse la conservacion y el enriquecimiento de las
lenguas ancestrales, siguiendo las directrices del curriculo actual que fomentan la
identidad personal y colectiva, ademas de fomentar una cultura de participacion y

respeto hacia las diversas comunidades y sus costumbres.”

Hornberger (1990) En su brillante y célebre creacion literaria: En las ultimas décadas,
la urgencia de revitalizar y salvaguardar lenguas en peligro de desaparecer ha
emergido como un reto crucial. La percepcién de la vastedad linglistica y cultural de
estas lenguas ha florecido, motivando esfuerzos globales para su salvaguarda y
fomento. La riqueza de los idiomas es un tesoro inestimable que nutre a la

humanidad, y su desaparicion deja una huella indeleble en la sociedad en su
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totalidad. Es crucial fomentar la diversidad cultural y linguistica como un derecho
humano esencial, asegurando el respeto y la apreciacion de todas las lenguas, sin
importar su numero de hablantes o su rango oficial. La revitalizaciéon de las lenguas
originarias y minoritarias es un gesto de equidad linglistica que fomenta
comunidades mas acogedoras y sensibles hacia la diversidad. Es crucial subrayar
que esta perspectiva se alimenta de diversas corrientes teoricas clave en el ambito
sociolinguistico, tales como la nocién de vitalidad linguistica planteada por Stewart
en 1968, el concepto de resurreccion linguistica explorado por Fellman en 1974 y
Edwards en 1993, ademas de las recientes iniciativas de revitalizacion linguistica
impulsadas por Brandt y Ayoungman en 1989 y la idea de desmantelar el movimiento
linguistico sugerida por Fishman en 1991. Para King (2001), el impulso de lenguas
minoritarias implica una estrategia intencional de integrar las nuevas modalidades
linguisticas y servicios sociales en el idioma de la comunidad, con el fin de aumentar
su uso entre los usuarios. La relevancia de salvaguardar un idioma trasciende la mera
conservacion, pues implica rescatar y proteger lo que lentamente se desvanece en
ese ambito, dando asi una importancia incuestionable a la posibilidad de su

desaparicion.

La misma estudiosa desentrafia minuciosamente su estudio sobre la preservacion
del quechua, subrayando que este proceso requeriria un entorno que satisfaga al
menos dos pilares esenciales: uno linglistico y otro social. La condicién primordial
seria una diglosia robusta, con su vasta gama de dominios linguisticos, contextos
comunicativos y roles sociales, bien diferenciados y a disposiciéon de todos los
hablantes. La segunda reflexion instantanea busca impulsar el florecimiento y
evolucién individual al maximo, aunque es crucial considerar el idioma predominante
en el proceso. En esencia, es imperativo que los quechuas liberen su vergonza de
hablar su lengua natal y fomenten su uso en diversos escenarios, abarcando desde

los medios de comunicacion hasta los espacios urbanos y las aulas.

OFICINA DE |NVEST|GAC|0N http://repositorio.uancv.edu. pe/

Tesis Publicada con autorizacién del autor




ﬁe% VICERRECTORADO DE

TESIS UANCV A2} | INVESTIGACION
<X

“OFICINA DE INVESTIGACION”

Estos documentos han sido piedras angulares para realizar el presente trabajo de

investigacion.

Cuando hablamos de legalidad lingtiisticas, debe ser entendida segun el afecto de
evaluacion y companerismo para el idioma que se califican a ciertos conjuntos de
hablantes. Son usualmente veridicos a su idioma pues practican pragmaticamente y
defendiendo ante la utilizacién y reiteradas ocasiones de realizarlo. La legalidad
linguistica es, asimismo, una de las caracteristicas que acompafan la legalidad racial

o de correspondencia a un conjunto grupo social.

La legalidad linguistica se despliega en multiples manifestaciones de nacionalismo
linguistico, donde una fraccidén minoritaria en una comunidad opta por utilizar su
lengua natal no solo como escudo, sino también como pilar esencial para el progreso
y la armonia social. Actualmente, vemos cémo diversas naciones del planeta se
sumergen en mareas de nacionalismo linguistico que han desatado enfrentamientos
bélicos. Estos movimientos abarcan a multiples colectivos, tales como los vascos,
irandeses, galeses, chicanos, franco-canadienses y las diversas nacionalidades que

emergieron tras la disolucion de la ex Union Soviética.

En el caso peruano, podemos citar. Dos tipos de movimientos de nacionalismo

cultural:

a) Movimiento nacionalismo violento, y

b) Movimiento nacionalismo pasivo.

Al movimiento nacionalismo violento podria corresponder los levantamientos
emancipatorios en armas de los afios 1779-1780 de Tupac Amaru Il en Cusco, Tupac
Catari en La Paz-Bolivia, Pedro Vilcapaza en Azangaro y otros indigenas que

marcaron un movimiento de nacionalismo cultural contra sus antiguos amos; pues,
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al ver tantos crimenes infrahumanos que cometian las autoridades espafolas
(encomenderos, curas, etc.) fue la libertad a sus semejantes, no mas abusos. Segun
la lectura de “los Comentarios Reales” de Garcilaso de la Vega, los espafioles
prohibieron el uso de los trajes de origen incaico y los pututos; se ordené la quema
de los retratos de los antepasados de muchos de los caciques, asi como la utilizacién

del idioma aimara y quechua y muchos usos y costumbres de la cultura andina

Entre los motivos de la gran rebelion figuran el trato inhumano que obligaban los
espafioles a los indigenas a trabajar gratuitamente en las minas mediante el sistema
de mitas, los obrajes, donde mujeres y nifios realizaban tejidos e hilados y a las
exigencias de los encomenderos cumplian servicios obligatorios en las haciendas de

los espafioles.

En los albores del siglo XX los levantamientos de los campesinos aimaras de
Huancho-Lima en la provincia de Huancané, de Teodomiro Gutiérrez Cuevas en la
provincia de Azangaro marco también un levantamiento de reivindicacion contra el
gamonalismo criollo-espafiol, quienes extendian sus haciendas usurpando y
asesinando a los legitimos duenos de aquellas tierras ganaderas y productivas para

la chacra.

Las arengas en quechua y aimara fueron suficientes para asediar la sublevacion,
pidiendo justicia a las autoridades competentes de la region y del gobierno central el

respeto de la identidad personal y social de los pueblos usurpados sin ningun motivo.

No debemos olvidar también en lo referente a los movimientos culturales y educativos
que surgieron en aquellas épocas. Manuel Allga, llamado mas tarde como Manuel
Zuniga Camacho abrio la primera escuela rural en la parcialidad de Utawilaya (hoy
perteneciente al distrito de Plateria) ensefiando alfabetizacion en aimara y castellano.

Esta accion redentora en pro del indigena aimara fue perseguida por el clero espanol
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del distrito de Chuchito. Manuel Z. Camacho por el s6lo hecho de exigir educacion
para sus hermanos de raza a los jefes de mando locales y regionales sufrié azotes y
encarcelamiento en esa ciudad de Chucuito y Puno. Asimismo, merece citar a
grandes maestros que empefaron reivindicar el valor cultural de los aimaras y
quechuas, a Juan BUSTAMANTE, Julian PALACIOS, Juan DEZA GALINDO, Maria
Asuncion GALINDO (Juli); a los denominados mensajeros aimaras Juan T'OLA
(Acora), Andrés MAYTA (Pomata), José Antonio QALAMULLU (Juli), Mariano
IST'ANA (Acora) y otros denominados “surgimiento de los mensajeros y lideres
indios” ofrendaron sus vidas por sélo hechos de pedir justicia y respeto a sus
costumbres y el uso permanente e instrumental de las lenguas aimara y quechua. A

ellos denominariamos como “los pioneros de la educacion bilingue intercultural”.
Autor: Oswaldo SILVERA PALOMINO

Obra : Actitud del docente a una educacion de los bailes tradicionales formas de vivir
y nuestras costumbre culturales en alumnos del ultimo grado de primaria de la UGEL

Andahuaylas 2012.

Tesis : Presentada a la “UANCV” de Juliaca para optar el Grado Académico de
Magister en Educacion, mencion Investigacion y Docencia en Educaciéon Superior

(2014)
Objetivo:

Establecer la integracion de la postura del educador con la educacion de bailes
costumbristas y sus formas de vivir de los alumnos del ultimo Grado de Nivel Primaria

de la UGEL Andahuaylas 2012.

Conclusiones:
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Se concluye que el (68%) de los docentes presentan una actitud de ensefianza
regular para las danzas tradicionales — costumbristas, (20%) nivel deficiente y (12%)
nivel bueno. Y el (72%) de los estudiantes tienen una identidad cultural regular y
(28%) restante nivel bueno. Siendo un indicador que demuestra la hipoétesis general

plantada en la investigacion.

Segun los resultados en la identificacion de conservacion de las costumbres
culturales de los educandos del ultimo grado de Primaria de la UGEL Andahuaylas,
hay un referente que tiene que mejorar a vigorizar las tradiciones culturales de los

alumnos para la valoracion la diversidad de danzas tradicionales — costumbristas.

Autor : Juana ARISACA MAMANI

Obra : Efectos de las canciones educativas en la revitalizaciéon de la lengua quechua

en los alumnos de las IEs primarias rurales del distrito Sicuani 2011.

Tesis : Presentada a la UANCV para optar el grado académico de Magister en

Educacion, mencion Educacion Bilinglie Intercultural y Gerencia Educativa.

Objetivos:

Establecer los efectos de la aplicacidn de las canciones escolares como metodologia
para la revitalizacion de la lengua quechua en los educandos de las |IEs primarias del

distrito de Sicuani-2011.

Conclusiones:

La aplicacion de las canciones escolares influye significativamente en el
conocimiento de la lengua quechua en el aspecto de la oralidad, escritura inclusive
en el manejo gramatical, este ultimo como un proceso sistematico. Como se sabe,

en las comunidades campesinas del distrito de Sicuani, ciudad principal de la prov.
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de Canchis, en Cusco, esta lengua quechua presenta desplazamiento por el
castellano. Considerando que este lugar es un contexto bilinglie, sino se toma alguna
medida que evite esta realidad linglistica, en tiempo cercano, este lugar puede
convertirse en un contexto monolinglie castellano. Por ello, esta experiencia
investigativa constituye una forma de fortalecer esta lengua andina desde diferentes

espacios.

2.1.2. A NIVEL REGIONAL

Autor: Dionisio CONDORI CRUZ

Obra : Fortalecimiento de la lealtad a los idiomas aimara y quechuas en el Programa

de Segunda Especializacion Profesional en EBI, “UANCV”, Juliaca-2015.

Tesis: Presentada a la UANCV para optar el Grado Académico de Magister en

Educacién, mencion Educacioén Bilingle Intercultural y Gerencia Educativa.

Objetivo:

Identificar y describir las formas de manifestacion de la lealtad linglistica hacia el
quechua y el aimara en los participantes del Programa de Segunda Especializaciéon

Profesional en Educacion Bilinglie Intercultural de la UNCV de Juliaca.

Conclusiones:

Frente a la tendencia generalizada, que el quechua o el aimara estan
desapareciendo, los profesionales en Educacion Bilingle Intercultural, manifestaron
categoricamente que estas lenguas no estan en proceso de extinciéon (71%); por el
contrario, sefalaron que se debe optar por una diplomacia de conservacion y

progreso de estas idiomas y culturas, correspondientemente.
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2.2. MARCO TEORICO

2.2.1. Cultura

“Cultura es todo lo que existe dentro de la comunidad, han adquirido gracias a la
elaboracion de seres humanos utilizando la creatividad y todo en equipo tiene rasgos
espiritistas y herramientas que en el transcurso de la ejecucion han llegado a
consolidar su identidad personal y diferenciarse de los demas” (SILVA

SANTISTEBAN, Fernando; 1988:150).

En este caso, entendemos también de la cultura como manifestaciones inmateriales
y tangibles que elabora una nacioén, lo que diferencia de los demas. Son, pues, el

resultado del progreso del estudioso e investigador de una comunidad.

“...es todo ese conjunto incorpora los saberes, religiones, la danza, los valores, la
justicia, los saberes y otras conocimientos y habilidades adquiridos por los seres

humanos como miembros integrantes de un pais”

“La sabiduria es adquirida y se transfiere de generacion en generacion y no es un
patrimonio en que los nifios y nifias tienen al momento de su nacimiento” (Liuba

Kogan y Fidel Tubino, 2001: 53).

“Todos los paradigmas de vida trascendentalmente originar, explicitos e implicitos,
razonables y no razonables, que hay en cualquier época definido como patrones

potenciales de la conducta de la sociedad” (NANDA, Serena; 1980: 102).

La cultura la recibimos de nuestros ancestros que ellos nos han transmitido
generacion a generacion desde nacimiento hasta la infancia y cuando llegamos a ser
adultos hemos adquirido los conocimientos necesarios para comprender y convivir

con nuestros seres que nos rodea, por lo tanto, resumimos que la cultura son los
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conocimientos y saberes que compartimos en nuestras comunidades practicando los

valores y hablamos diferentes idiomas, ser profesional, etc.

Dentro de la comunidad, estos comportamientos son determinados implicitamente
por reglas consuetudinarias donde la mayoria de las personas aprueban en una

asamblea comunal.

Cabemos de entender que la variada gama de manifestaciones culturales en una
determinada sociedad no son estaticas en el tiempo, salvo aquellos que tenemos
como fuentes de estudios en los fosiles. Con esta precisién queremos manifestar que
la cultural a través del porvenir del tiempo se va transformandose debido a muchas

circunstancias y con el correr de los afios se va adaptandose sin perder su identidad.

Pero, sin embargo, la evolucién y el contacto de las culturas entre los diversos
pueblos y grupos culturales, en un momento dado pierden su relevancia y aparecen,

mientras que, otros elementos causantes que ocupan el primordial espacio.

2.2.2. Identidad

La identidad podemos conceptualizar desde varios puntos de vista y las podemos

conocer de las siguientes maneras:

a) Mostrar fidelidad. Este tipo de transparencia y consideracion hacia lo dicho
genera mayor coherencia en la relacion.

b)  Capacidad de discernimiento para entender y valorar la etapa que atraviesa la
otra persona.

c) Habilidad para escuchar sin vulnerar su privacidad.

d) Mantenimiento de la identidad y la independencia propias y ajenas.

e) Disponibilidad. Estar junto a la pareja cuando lo necesita, tanto en los

momentos felices y tranquilos como en los complicados o de crisis. Ese
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“acompaniar” al otro es una manera muy significativa de mostrar identidad y
lealtad.

f) No quebrantar la confianza de la persona con la que tenemos cercania.
Guardar sus confidencias dentro del ambito privado.

g) Recibir y aceptar cada dia a la persona que amas, no solo tal como es, sino
también en su proceso de crecimiento. Es un esfuerzo complejo pero

fundamental para la identidad.

La definicion de autenticidad que no pueden estar alejados del conocimiento de la
cultura, entonces las identificaciones que pueden agruparse desde distintas
manifestaciones culturales y alzamiento en donde pertenece. CASTELLS, afirma “la
autenticidad es la transformacion de significacion, comprendiendo a uno o varias
contribuciones culturales, dando prioridad de las demas propiedades, que se ayuda

por la persona y exhibe su propia definicion”.

La igualdad es una propiedad unicamente de la persona, uno de los causantes
elementales que se distinguen al ser humano de otras especies. “La identidad ningun
momento es innatural, asimismo que su instruccion, concretiza y se transforma se
encuentra estrechamente conexion con los elementos sociales, saberes,

sentimientos, de parentesco, acontecimientos, etc.” (Merino Mata, David; 1: 1977).

De acuerdo Erikson (1989), la igualdad personal es la explicacion implicita que surge
del individuo, y de tal manera que una persona en su trayectoria de su existencia. Se
encuentra su concepcion de su identidad personal nos proporcionan varios de sus
peculiaridades elementales, o sea, sus potencialidades de transformacion y

asimismo de su habituaciéon. Asi como confirma

Maalouf (1999,35) “la igualdad esta en cada uno de los individuos, pero coadyuvar y

modificar en el trayecto de nuestra vida”
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2.2.3. Identidad cultural

Segun el estudio de muchas personalidades desde diferentes angulos, definimos la
igualdad sabiduria como una transformacion a través del cual una sociedad reconoce
el significado de un conjunto de manifestaciones culturales que los caracteriza como

una sociedad diferente que los otros.

La identidad cultural “no es una agrupacién de patrones, cualidades, habitos,
instituciones o habitos reunidas al azar. Es un todo integrado, funcional y razonable,
es como un organismo biolégico en el cada uno de sus 6rganos esta relacionado de
alguna manera con todos los demas y cumple una funcién concreta en relacién con

el organismo”. (SILVA SANTISTEBAN, Fernando; 1988: 190).

Serena NANDA indica: “la identidad cultural tampoco es una relacién de reglas,
actitudes, acciones. Los valores culturales directamente estan interrelacionados

conformar una situacion”.

La posicion de la identidad como procedimiento adaptado destaca la seguridad en
vez de transformacion. Las poblaciones técnicamente mas sencillo, aprendidas
habitualmente han estado, comiunmente, comparativamente fijas. Sus proyectos de

vida facilitan una adecuacion, respectivamente satisfecho en un contexto socio fisico.

2.2.4. Afirmacion de la identidad

La ensefanza actual desconoce en nuestra nacién como conjunto que obliga una
aparicion que solo pertenece a la parte dominante, generalmente denominado
“moderno” de la nacién. En las escuelas de primaria y secundaria publica y privada
no toman en cuenta las culturas marginadas. Los materiales educativos pertenecen,
Uunicamente a una parte dominante de la sociedad. A partir de dominio, se sabe

prestigio de quienes lo aprovechan. Los libros de lectura en los Andes y en la selva
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hablan de elefantes, leones, militares y civiles, héroes individuales nacionales,
herederos de Coldn, de Pizarro, de los franceses e ingleses, dioses cristianos, nifios
y personas blancas e historias contadas en castellano. EI modelo fue siempre
copiado de Madrid, Paris y Nueva York. De los llamados “indios”, de sus combates

y victorias, de sus dioses, creencias y lenguas no se habla.

Consiste en estimar para coadyuvar a asegurar de una identidad del pueblo
originario, pero habria que advertir que esta identidad no puede lograrse
exclusivamente con la educacion, ni la mejor educacién bilingtie del mundo podria
hacerlo si al mismo tiempo no se enfrenta por otros medios y en otros terrenos la
matriz colonial de dominacion del Peru, que define el contexto adverso de la
propuesta de educacion bilingle. Identidad de un pueblo nombrar simplemente
jarana y satisfaccion identificarse tal como es. Poseer identidad aceptarse tales como

somos los originarios.

2.2.5. Lenguas en contacto

La comunicacién humana es un conjunto de correspondencia exclusivo, diferente a
cualquier otro procedimiento de oficio animal, haciendo conocer en tres maneras. en
el idioma humano un nimero limitado de sonidos (dificilmente alguna lengua usa mas
de cincuenta) son conjugaciones para relacionarse a miles de cosas y conocimientos
diversos. La agrupacion entre una sucesion elocuente de ruido y lo que ‘quiere

manifestar’ es algo puramente tradicionalmente en la comunicacién humana.

El habla humana tiene esa maestria para transmitir una indagacién para hacer
conocer lo que existe en nuestros medios ambientes proximos. Podemos describir
cosas que sucedieron en el pasado; que sucederan o podran suceder en el futuro,

cosas que existen solo en la mente y cosas que son hipotéticas.
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Los pueblos tienden a mantenerse relaciones entre si. Coexistir sin relaciones es
raro. Las comunicaciones son mas reiteradas en los contornos, son los ejes de

conexion.

“Las comunicaciones de dan en las actividades comerciales, en las relaciones
familiares o hogar, en la coexistencia, en las tareas agricolas, inclusivo en los
conflictos sociales En el espacio linguistico, en las conexiones entre las comunidades
hablantes se dan lugar al bilingtismo, la diglosia, a las tendencias de gradacion o

regresion de los idiomas”.

2.2.6. Bilingluismo

“En términos generales, el bilinguismo se refiere a la competencia linguistica de los
usuarios que emplean de manera alterna dos idiomas distintos, segun las situaciones

y contextos establecidos por el modelo”. (DUBOIS, Jean; 81: 1986).

En numerosas comunidades, la mayoria de sus habitantes poseen la habilidad de
expresarse en dos 0 mas lenguas. Esto conlleva que, a veces, también dominan el
idioma oficial del pais donde habitan. Este enfoque del bilingtismo brilla por su
vastedad y la vasta multitud de individuos que lo adoptan en esta vibrante comunidad,

ya sea en su totalidad o en alguna forma.

El bilinglismo es una danza social y cultural que impulsa la asimilacién y el empleo
armonioso de dos lenguas en multiples escenarios y contextos, enriqueciendo asi la
interaccion intercultural y la pluralidad linguistica. Este método aspira a potenciar la
destreza comunicativa de las personas, elevando sus destrezas linguisticas y
mentales para navegar con éxito en un universo globalizado y multicultural. En este
contexto, el bilingliismo emerge como un enigma intrincado que trasciende la simple
adquisicion de una segunda lengua. Es una travesia donde los seres humanos

pueden cultivar destrezas linguisticas y mentales que les abren puertas a nuevas
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maneras de comunicarse y desentrafiar el universo que los envuelve. Desde esta
Optica, el bilingliismo se transforma en un artefacto para forjar identidades diversas y
fomentar el intercambio cultural. Ademas, al cultivar la reverencia hacia la pluralidad
linglistica y cultural, el bilinglismo moldea comunidades mas acogedoras y

receptivas.

2.2.7. Efectos del bilingliismo

El idioma de los usuarios puede padecer alteraciones, y que esto puede ocasionar
una serie de problemas de diversidad hibridas (por ejemplo, el pidgin y los idiomas

criollos).

Cuando hablamos netamente linguistico, los empréstitos pueden de venir a menos o
engrandecer a las lenguas que usamos, el bilinglismo de los usuarios pasa por
diferentes tipos y grados. Los idiomas de superioridad, como el inglés y el castellano
con la adopcién de palabras de los idiomas originarias; en cambio, los idiomas
originarios al ser adoptado los préstamos de los idiomas sobresalientes tienden de

venir a menos, pues los actuales términos sustituyen a las palabras originarias.

Hay bilinglies desde su nacimiento que han aprendido los dos idiomas en su vida
infancia; entonces los bilinglies nacientes que apenas saben algunas palabras; los
bilingues igualados que pueden hablar con igual fluidez en ambos idiomas (0 mas
idiomas), de igual forma hay semilinglismo cuando un usuario no maneja
adecuadamente su idioma y esta en un nivel intermedia en el trayecto a la obtencion
de la gramatica socialmente sometida, de la norma. Puede permanecer ahi, por lo
que su idioma puede fortalecerse sé como una diversidad de menor ascendiente
frente a la norma, o también puede ser un nivel transitorio hacia el empoderamiento

de la gramatica del lenguaje meta.

OFICINA DE |NVEST|GAC|0N http://repositorio.uancv.edu. pe/

Tesis Publicada con autorizacién del autor




ﬁe% VICERRECTORADO DE

“OFICINA DE INVESTIGACION”

TESIS UANCV A2/ | INVESTIGACION
<X

2.2.8. Prestigio de lenguas

Antes de definir el prestigio de lenguas, vamos a analizar el concepto del lenguaje.
“El habla es la facultad que el ser humana que utiliza para hacer participe de un
conjunto de signos vocalicos que tiene en juego un manejo corporal dificil y conjeturar
la validez de un oficio simbdlica y de medios nerviosos naturalmente cumple con la

especializacion” (DUBOIS. Jean; 383: 1989.

Los idiomas o diversidades de idiomas se transforman en indicadores condicion
social. Por ello, conversar de lengua de los grandes se transforma en sinénimo de
motilidad social. En nuestro medio, el castellano el idioma reconocido como alta, las
lenguas originarias lo dicen que son bajas. Puesto que, al contacto, se originan
diversidades del castellano, de igual forma se observan como diversidades A y B.
siendo asi que a los que hablan mal el castellano son marginados. Entonces, habra

que tener presente lo que Waldo PENA CAZAS dice al respecto:

“Los que hablan su idioma castellano llamamos ‘perfecto’ unico es la forma de
conversar de los grupos excelentes o dominantes que siempre estan presentes en
las sociedades clasistas. “Las personas que se preocupan por preservar el idioma”
desaprueban permanentemente como ‘incorrecto’ es una verdadera la manera de
manifestarse que no permiten las clases superiores que hacen cumplir patrones de

conducta”

Siendo asi, hablar “correcto” o “incorrecto”, desde este punto de vista es relativo,
tienen que percibir desde un punto de vista del veedor y de las percepciones o

estereotipos que ha provenido recolectando en el tiempo por la sociedad digldsica.
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2.2.9. Valoracion de la lengua originaria y el castellano

En estas variadas areas donde conviven multiples culturas lingtiisticas, es prudente
elegir una de las lenguas predominantes para simplificar la conexion y el dialogo entre
los habitantes. Esta lengua, también llamada lengua de comunicaciéon o supra-
regional, brilla por su vasta expansién y aplicacion en multiples escenarios
geograficos y sociales. En todas las areas de Africa Oriental, abarcando incluso el
este de Congo-Kinshasa, el suajili, también conocido como lengua bambu, simplifica
la interaccién entre diversas comunidades étnicas que comparten lenguas maternas
variadas, ya sean bantues o otras. En todos los rincones africanos famosos por su
dominio del francés, este idioma se erige como un lenguaje de didlogo y comprension

reciproca.

En el caso de la region de Puno, antes de la llegad de la lengua aimara y quechua
habia otras lenguas mas extendidas en la vasta regién del altiplano, nos referimos a
la Puquina, que también ha sido lengua de la sociedad o cultura Tiwanaku. La
Puquina ha sido lengua franca de los tiwanaquenses, lengua de intercomunicacion
entre sus miles de hablantes, también lengua de intercambio de productos. Pero, a
su desaparicion, llegaron los quechuas y los aimaras convirtiéndose como lenguas
originarias del altiplano peruano-boliviano. En si, esta ultimas dos lenguas no son
originarias del altiplano, tienen su origen y desarrollo en otras regiones; eso si es

originaria la lengua Puquina.

Las percepciones y visiones de los progenitores, madres y educadores sobre el uso
y la conservacion de los idiomas aimara y quechua, ancestrales lenguas andinas,
junto con el espanol, se recolectan a través de sondeos sociolinguisticos. En cuanto
a la valoracion de las diversas lenguas, es crucial subrayar que en el ambito

comunitario y regional, los progenitores dan gran relevancia a la habilidad de ambas:
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la lengua materna en su entorno local y el idioma occidental en ambitos mas grandes,

valorando su utilidad y relevancia en el dia a dia.

La devocién hacia el idioma natal se manifiesta al negar afirmaciones como: el idioma
propio es un canal de comunicacion de personas comprometidas. A pesar de la
exclusioén que enfrentan los progenitores que no dominan el castellano, es imperativo

instaurar estrategias para elevar y robustecer la autoconfianza colectiva.

Una apreciacion personal, donde la dulzura y la riqueza de matices de la lengua
materna, junto con un profundo sentido de pertenencia y lealtad hacia ella, se eleva
aun mas por las multiples facetas que ostenta. En el universo de la comunicacion
global, las ideas expresadas en esta lengua no solo difunden conceptos, sino que
también fomentan tacticas para combatir la discriminacién y promover la integraciéon

social.

Para los hablantes de su lengua natal, las adversidades les impiden comunicarse con
destreza, pues hay barreras que entorpecen su didlogo con los espafioles, quienes
suelen ser monolingies. Este dilema no se solventa exclusivamente con la
instruccién del espafiol por parte de los hablantes de la lengua natal; en cambio, se
promueve una perspectiva justa en la ensefianza de idiomas: los hablantes de

castellano de esta region deben explorar la oportunidad de adquirir la lengua madre.

Mas de la mitad de los docentes que exhiben habilidades en su idioma natal y una
lengua ancestral, poseen la habilidad de apreciar estas lenguas y no verlas como un
obstaculo para su integracion en la comunidad nacional. Asi, sus mentes y

emociones revelan una inclinacion notablemente optimista.
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2.210. Politicas de lenguas y culturas en la educacion

La EIB insinta al avance de estos perjuicios, los estereotipos de cualidades o de
conductas, la marginacion y el segregacionismo. Por este motivo, contribuye al
descenso de los problemas socioculturales que se presentan dentro de una poblacion
pluricultural y multilingiie cuando a pluralidad no es responsabilidad de una manera

buena tampoco creativamente.

Primero y ante todo, es crucial subrayar que las directrices de politica educativa
respaldan con firmeza el principio esencial proclamado y promovido desde 1991
sobre la interculturalidad, convirtiéndose en la columna vertebral y esencial del
sistema educativo completo. En este contexto, se subraya que la formacién de todos
los ciudadanos comprometidos con su patria, en todas las etapas educativas y formas
disponibles, debe estar esculpida y sustentada en la practica incansable y perpetua
de la interculturalidad, como columna vertebral de una educacion inclusiva y justa.

Se agrega lo que sigue:

La ensefianza de la interculturalidad impulsa el crecimiento y valoracion de nuestra
identidad, tanto personal como cultural, como cimiento esencial para tejer vinculos
profundos con nuestros companeros y la comunidad en su totalidad. Finalmente, la
instruccioén intercultural es crucial para robustecer los fundamentos éticos y morales
que sostienen una comunidad democratica. Estos principios, tales como la empatia,
la fraternidad y la justicia, son esenciales para fomentar la armonia y la convivencia
pacifica entre personas de diversas culturas. Ademas, fomentar la equidad social y
la paridad de oportunidades se erige como columnas esenciales para edificar una
comunidad mas acogedora y digna. Asi pues, incorporar la educacion intercultural en
la rutina diaria de las personas fortalece una convivencia fundamentada en el dialogo,

la tolerancia y el entendimiento reciproco.
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De igual manera, tal como una novedad, la propuesta en referencia sefialada indica
que se debe trabajar en la relacién entre culturas y llevar adelante la practica
pedagogica; se pretende que la ensefanza intercultural requiere una permanente
transformacion de las practicas pedagodgicas en el aula para que fortalezcan los
conocimientos del contexto pluricultural; en consecuencia, promueve los
conocimientos, valores y saberes que se deben practicar provenientes de las
diferentes tradiciones y costumbres culturales, fomentar el avance de otras nuevas
maneras de ensefianza y aprendizaje, para finalizar, el ofrecimiento de facilitar la
debida atencion con enlace entre educacion, cultura, progreso sostenible y el
contexto natural, donde la educacion intercultural debe promocionar y fortificar una
convivencia armonica en el contexto en el que vivimos, que incorpore el respeto y el
cuidado y permita tomar conciencia sobre la utilizacion racional de nuestros recursos
naturales, dirigiéndose hacia un progreso sostenible. En esta ocasion, resulta crucial
meditar sobre las multiples visiones y interpretaciones que los pueblos originarios
han desarrollado a lo largo de la historia sobre cémo el hombre y su entorno natural

se entrelazan.

2.2.11. Politicas sobre lenguas indigenas

La importancia del lenguaje en los multiples encuentros formales ha sido crucial para

abordar adecuadamente la diversidad cultural que habita en el lugar.

Desde la instauracion de la Politica Nacional de Educacion Bilingue en 1972 hasta la
reciente Ley General de Educacién, se percibe claramente la importancia del
lenguaje en la presentacion de la Educacion Intercultural Bilingue, con el fin de definir
y definir este enfoque educativo. Asi nace la idea de instaurar estrategias
gubernamentales para las lenguas ancestrales, con el propésito de salvaguardarlas
y fomentar su uso en la sociedad contemporanea, mientras se mantiene un ojo atento

a la evolucién de las normativas dictadas por la EBI. No obstante, es crucial destacar
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que la implementacion de estas acciones no ha sido tan efectiva como se anticipaba

€n un principio.

Uno de los objetivos primordiales de la Educacién Intercultural Bilinglie en el ambito
nacional es darle una importancia crucial a la conservacion de las lenguas
nacionales, al tiempo que se fomente su florecimiento y empleo cotidiano. En ese
preciso instante, la firmeza y la dedicacion han puesto a los colegios y centros
educativos como el epicentro esencial para comenzar y materializar la educacién y
formacion en las tacticas y estrategias para revitalizar y salvaguardar las lenguas
ancestrales. Las normativas linguisticas contemporaneas empiezan a explorar las
intrincadas tramas que frecuentemente pasan desapercibidas en torno a los rasgos
distintivos sociolinguisticos de la vida diaria, no solo para asegurar la preservacion
de la diversidad linguistica, sino también para inspirar la reflexién sobre los dilemas
que emergen al exponer nuestros idiomas de gran relevancia cultural y social. Las
investigaciones actuales indican que la uniformidad lingulistica, la uniformidad en el
alfabeto, la adopcion del discernimiento etimolégico como pilar esencial para la
correcta escritura, entre otros elementos, son cruciales en el arte de comunicarse.
Provoca rechazo y desaprobacion entre ciertos usuarios, quienes expresan su
malestar por el uso incorrecto de recursos externos y la disminucion notable de las
estrategias para alcanzar resultados positivos en las instituciones dedicadas a
revitalizar los idiomas originarios, entre otros factores. Es crucial fomentar y fomentar

la reflexion critica, apreciando y honrando un caleidoscopio de ideas y visiones.

2.2.12. Las lenguas de los nifios y su entorno

El 92.2. % de nifios encuestados se auto perciben como bilingues activos; unos
77.5% reconocen que la lengua originaria es como lengua materna y el 20.2%
sefalan el castellano como primera lengua. Este hallazgo es corroborado con la

percepcion que tienen estos mismos nifios sobre su ingreso sucesivo al bilinglismo,
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y que la edad en la que empiezan a adquirir el castellano como segunda lengua

fluctua entre los 3 y 7 anos.

Pero hay nifios en el ultimo grado de primaria que se auto perciben como
monolinglles en lengua nativa. Esto resulta sorprendente, pues sefiala,
indirectamente, la ineficiencia de la escuela para ensefiar el castellano a nifios de

habla vernacula.

La informacion sobre el uso de ambas lenguas dentro de la familia, asi como sobre
las redes de hablantes que los nifios tienen en casa, muestra que, si bien el contexto
familiar cotidiano es bilinglie, la lengua prioritaria es la nativa. Segun como lo
perciben los nifios, el 96% de las madres y el 84.7% de los padres se expresan en
lengua originaria (aimara y/o quechua); los porcentajes parea madres y padres
hispanohablantes son 52.1% y 69.2% respectivamente. Al cruzar la informacion
obtenida por separado sobre el uso de ambas lenguas, se ha podido identificar que
los nifos hablan dos idiomas en sus hogares, asi encontramos que en todas las
familias con quienes viven e interactian en ese contexto en donde hablan mas su
quechua o aimara que en idioma espafiol, con la Unica excepcion de los hermanos

mayores.

2.2.13. Las lenguas en el contexto familiar y comunal

El estudio se ha realizado con todos los apoderados de los estudiantes y nifios de la
escuela primaria, menor porcentaje con las abuelitas, tios y hermanos mayores. De
todos ellos, la mayoria, un 84% se auto perciben como bilinglies activos, mientras
que un 94.2% declara que su idioma originario es aimara o quechua. Por
consiguiente, se trata de un bilingliismo con marcado predominio del habla vernacula,

algo que se confirma ademas cuando declaran que se convierten en bilinglies de
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modo sucesivo; sefialan que la edad para iniciar el aprendizaje del castellano es a

los 8 afios o mas.

Se corrobora la comunicacion donde los alumnos utilizan sus lenguas originarias en
sus hogares 88.5% manifestdé que su idioma originario se usa “todo rato”. El
castellano “a veces”. En sus interacciones cotidianas, los padres utilizan mucho mas
la lengua nativa que el castellano para tratar con sus pares adultos; con los hijos
mayores, se esfuerzan por hablarles tanto en quechua o aimara como en castellano,
lo que no sucede con los mas pequefios, con quienes la comunicacion es mas en

lengua nativa (87%) que en castellano (70.3%).

2.2.14. El bilingiiismo de los profesores

Un aspecto importante en el estudio fue hallar el tipo de bilinglismo de los profesores.
El 48.9% de los profesores sefialan que la lengua nativa (quechua / aimara) tienen
como primera lengua, un 37.5% poseen el castellano como lengua materna, mientras
que un 13.6% declaran se bilinglies de cuna. Esto indica la presencia de la lengua
indigena n el contexto que rodea la escuela rural en el sur andino. El mundo hogarefio
de los maestros es también bilingle, pero con predominio del castellano, aunque la

lengua nativa se usa “bastante rato”.

Cuando mas marcadamente campesino sea el origen de un maestro, mayores seran
las posibilidades d que su lengua materna sea el quechua o aimara; también es

posible que hable una variedad del castellano que se desvie del castellano.

2.2.15. El ambiente escolar bilingiie

En sintonia con la adopcion del bilinglismo por parte de los pequefios y los maestros,
es crucial que el entorno académico capture esta esencia inclusiva y pluralista. No

hallaremos una unica escuela que pueda ser etiquetada como monolingiie en
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ninguna lengua del planeta. En el ambito educativo, segun las percepciones de los
maestros, un notable 53.4% aboga por el uso de ambas lenguas, mientras que un
42% se inclina por la exclusividad del castellano. Mediante un minucioso estudio de
los datos recolectados sobre el uso personal de cada lengua, hemos descubierto que
los docentes, en sus encuentros con progenitores, estudiantes y demas colegas,

suelen utilizar tanto el espafiol como el inglés.

Desde otra perspectiva, un 42.9% de los estudiantes manifiestan que, en la IE,
habitualmente se utilizan los dos idiomas. El 95.7% sienten hablar el castellano para
dirigirse a sus maestros, mientras que el 30% declaran que la comunicacion diaria es
en ambas lenguas. En la interaccién con los compafieros, lo usan la lengua nativa,
un 93.7% y el 83.8% usan ambas lenguas (quechua y castellano o aimara y

castellano).

2.2.16. EIl castellano de los nifios bilinglies

Las caracteristicas del castellano que llegan a dominar los nifios bilingles en el ultimo
afno de primaria difieren significativamente de las del castellano estandar, variedad
que exige el sistema educativo; esto es asi aun comparandolo con las variedades
regionales, y no con el castellano estdndar que se habla en la capital, Lima. Las
evidencias para esta afirmacion se han obtenido a partir del analisis cualitativo de

textos relevantes en la comunidad.

Los hallazgos relativos al conocimiento del escrito fueron segun se preveia: casi
todos los nifios entienden las ideas principales del texto —Historia de un pajarito-
(encontré al pajarito, lo llevo a su casa, lo curd) e incluso muchos captaron las ideas
secundarias (color del pajarito, lo que comié y el nombre que le pusieron). En este
sentido, la idea es encontrar el castellano del nifio bilingle y el castellano estandar

para disefar las estrategias del uso de lenguas.
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Pronunciacion. En el vocalismo de los nifos se advierte inestabilidad entre los pares

e-i y 0-u, asi como problemas con las secuencias de vocales. Por ejemplo:

Castellano del nifio bilingiie Castellano estandar
rimiriu remedio
wirta huerta
vulantu volando

Estas caracteristicas mas saltantes aparecen en los relatos de los nifios. De ellas, la
que mas perciben los hispanohablantes es la pronunciacién de las vocales; sin
embargo, quisiéramos llamar la atencion sobre las desviaciones de la lengua oficial.
Esto ocasiona la paralizacion durante la apropiacion de la lengua oficial y por lo tanto
aparece la potencialidad que en el futuro sean discriminados o marginados
socialmente por parte de los monolingles hispanohablantes, en la medida en que
restos ignoran el origen puramente linglistico de esa variedad no estandar del

castellano andino.
2.2.17. Aprendizaje Intercultural

“Aprendizaje intercultural se manifiesta en un desarrollo activo y constante en
funcién, relacion entre saberes y conocimientos con diferentes culturas en calidad de
respeto, legalidad de ambas partes simetria e igualdad” (ZUNIGA, Madeleine;

2000,47)

Un fascinante intercambio que se forja gradualmente entre personas con trayectorias
culturales, vivencias y visiones variadas, con la intencién de cultivar un entendimiento

renovado y una convivencia armoniosa a pesar de sus peculiaridades.
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La interculturalidad trasciende la mera amalgama, fusion o mezcla superficial de
elementos, costumbres y rasgos culturales. La interculturalidad, en cambio, abarca
caminos vibrantes y de multiples rutas, rebosantes de ingenio y perpetuamente en

metamorfosis.

La interculturalidad se centra principalmente en cémo las personas o grupos de una
cultura se relacionan con otras culturas, sus miembros o sus expresiones culturales.
Es una nociéon que abarca la danza y el intercambio entre diversas identidades
culturales, fomentando la reverencia, la comprension y la apreciacion de la pluralidad

cultural en un escenario mundializado.

La interculturalidad se refiere a la actitud y destrezas imprescindibles para dialogar
con respeto y enriquecimiento en ambientes donde se entrelazan diversas
manifestaciones culturales y modos de pensar. La interculturalidad se refiere a la
postura y conducta de personas o grupos ante la variedad cultural, y se traduce en
la habilidad de interactuar con individuos de diversas tradiciones, costumbres y
perspectivas mentales. Es un conjunto de destrezas que facilitan una convivencia

armoniosa y enriquecedora entre personas de diversas culturas.

2.2.18. Sujetos de la interculturalidad

a) Las comunidades indigenas originarios

A través de los siglos, la voz y mirada de las comunidades indigenas originarias han
sido la piedra angular en la batalla por el reconocimiento de sus derechos. Desde
tiempos inmemoriales, han luchado y defendido por la escucha de sus voces en las

mas altas esferas globales. Este esfuerzo ha brillado con su presencia en los foros
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mas prestigiosos del debate mundial, como la Liga de las Naciones y, mas
recientemente, en la Organizacién de las Naciones Unidas. El lanzamiento de la
Declaracion sobre los Derechos de las Comunidades Indigenas en 2014 marca un
peldafio en esta travesia hacia la equidad y la justicia para estas comunidades

ancestrales.

Una de las definiciones mas citadas y referenciadas en el ambito académico y de los
derechos humanos sobre la nocion de comunidades indigenas es la ofrecida por el

renombrado experto José R. Martinez de Cobo en 1981.

En el afio 1989, la Organizacién Internacional del Trabajo, con su Convenio 169,
coloco la autoadscripcion indigena como el pilar esencial y esencial para determinar
a quiénes se aplicaria dicho Convenio. Este acuerdo global se implementa de manera

ineludible:

1) A las comunidades indigenas que residen en naciones autbnomas, con sus
singulares caracteristicas sociales, culturales y econémicas que los distinguen
notablemente de otras comunidades, y que, en su totalidad o en parte, se
moldean por sus propias costumbres ancestrales o reglas especificas

instauradas.

2) A los pueblos que habitan en naciones autébnomas, reconocidos como
comunidades indigenas por su conexién con las comunidades que habitaron en
el territorio o en una region vinculada al pais durante la conquista, colonizacion
o la construccién de las fronteras actuales del Estado, que, sin importar su
condicion legal, conservan intactas sus estructuras sociales, econdmicas,

culturales y politicas, o al menos una porcién de ellas (OIT, 1989).

b) Diversidad de los pueblos indigenas en el mundo
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De acuerdo con la ONU, alrededor de 400 millones de personas indigenas residen
en diversas zonas del planeta, formando mas de cinco mil comunidades dispersas
en noventa naciones. Aunque representan apenas un 6 por ciento de la humanidad,
estos colectivos custodian el 90 por ciento del tesoro cultural del planeta. Ademas,
son guardianes del 20 por ciento de las tierras que poseen, jugando un rol crucial en

la conservacion del 80 por ciento de la biodiversidad planetaria.

Segun la explicacién anterior, se puede apreciar una notable y significativa presencia
de comunidades indigenas en multiples rincones del planeta. El Foro Permanente de
la ONU aboga por identificar y salvaguardar los territorios de las comunidades
indigenas en cada rincon del planeta. Africa, el continente africano, el Artico, Asia,
Europa oriental, Rusia, Asia Central y Transcaucasia; Centroamérica, Sudameérica,

el Caribe y el Pacifico; América del Norte y el Pacifico.
2.2.19. Educacion intercultural

“La educaciéon intercultural fomenta la gratitud y consideracion de todas las
semejanzas sociales y culturales, y tener en cuenta una diversidad saber como un
conjunto de las cosas que se posee, en conversacidn democratico, toda las

poblaciones y sociedades culturales de nuestro pais”.

La educacion intercultural promueve la formacion y estimacion de nuestra identidad,
individual y civilizacion, es importante para comunicarse con las otras identidades,
personales y sociales. Asimismo, el aprendizaje entre culturas ayuda al desarrollo en
formacion de valores y actitudes con la participacion democratica, en consideracién
mutuo, la justicia, la tolerancia y tranquilidad, siempre poniendo practica en la vida

que acostumbramos a diario.

La ensefianza intercultural demanda una transformacién perpetua en las vivencias

educativas, con el propésito de fomentar la pluralidad de saberes en un entorno
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multicultural. Es crucial fomentar temas que despierten el entusiasmo por las
variadas costumbres y tradiciones culturales. Es crucial discernir y emplear las
multiples tacticas disponibles para promover y transmitir conocimientos, asi como
para evaluarlos, con el fin de fomentar la colaboracion y la solidaridad. Asimismo, es
crucial fomentar la creacién de innovadoras maneras de abordar tanto el aprendizaje

como la investigacion.

La instruccion intercultural y ecoldgica es esencial para cultivar la armonia con
nuestro entorno natural, en un viaje de respeto y cuidado reciproco. Nos invita a
meditar sobre la relevancia de salvaguardar y administrar de forma sostenible los
tesoros y entornos que nos envuelven, fomentando asi una armonia entre el progreso

humano y la proteccion del planeta.

2.2.20. Educacion intercultural bilingiie

La Educacién Intercultural Bilingtie (EIB) ha florecido de forma paulatina y duradera
en multiples naciones latinoamericanas, cosechando progresos notables y

obteniendo éxitos significativos en el &mbito educativo.

EIB se fundamenta en un conocimiento pedagdgico lo que es cultural inicia desde los
bases de la cultura originaria, a lo que respecta a cosmovision andina y parte
socializacién para luego entablar una comunicacién critico y creativo entre ambas
culturas mestiza y criolla, con el fin de establecer respuestas que son las necesidades
contemporaneas de las poblaciones campesinas. Por medio de este trajinar se busca
los asuntos de inseguridad, locura, desorden, como personal como colectivo, fruto de
las oposiciones de un sistema educativo que no respeta las diversas de los habitantes

que son beneficiarias.

En el ambito linguistico y educativo, estos saberes se sustentan en la relevancia de

emplear el idioma natal de los alumnos durante su trayectoria académica, y en la
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incorporacion de su lengua materna como un pilar esencial en cada curso y materia.
Ademas de hablar su lengua materna, es crucial comprender la relevancia de
emplear el espafiol como un pilar esencial en el ambito educativo. Es imperativo
educar a las personas en la adquisicion de esta lengua como un segundo idioma
antes de que puedan integrarse de manera integral en el sistema educativo. Mediante
esta metodologia educativa, se busca impulsar la autoconfianza y el florecimiento de
la autoestima del infante, a través del reconocimiento y apreciacion social de su
lengua natal. Asimismo, se persigue la incorporacion en la educacion de materiales
que enriquezcan su herencia cultural, ademas de fomentar la ensefianza y el empleo
dinamico de su lengua en el ambito educativo. Este enfoque integral busca fortalecer

al alumno y cimentar su esencia cultural mediante el idioma.

La EIB distingue la distincion de los habitantes y el medio geoFigura propio a las
lenguas; en consecuencia, se afirma de ninguna manera que un estudiante puede
ser marginado o discriminado por la cantidad de lenguas que existe ni prohibirlo de

hacer el uso de estas lenguas.

A lo que respecta al idioma originaria de los estudiantes en las comunidades
campesinas, estos deben ser utilizados en el desarrollo de las sesiones de
aprendizaje, admitir la utilizacion oral de la diversidad del contexto y encaminar a la

preparacion de pluralidad estandar a lo que respecto al nivel escrito.

La EIB promueve el entendimiento y la utilizacion de alguno de estas lenguas
originarias de parte del castellano- hablantes, en personal la que domina segun en la
region donde radica. Asimismo, el plan educativo estimula la ensefianza de las
lenguas originarias por parte de los encargados (docentes) hispano-hablantes
quienes proceden en los contextos donde los usuarios son hablantes de la

comunidad.
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2.2.21. Formacion docente en Educacion Bilingiie Intercultural

En educacion es muy primordial una buena practica pedagdgica en su desempefio
como docente. Ademas, Podriamos contar con un excelente material pedagdgico,
con muy buenas condiciones de infraestructura, pero si no tenemos maestros buenos
la educacién sera muy mala. Esta es una evidencia que resulta de la realidad pero

que desgraciadamente no es tomada en cuenta con la importancia debida.

Sin embargo, es notables que los maestros que hablan su lengua originaria estan
laborando en nuestro pais son conocedores y manejan su idioma originario que el
idioma espanol. El deterioro de la educacién escolarizada publica y también privada

en el Peru, es muy grande y es el telon del fondo es la formacion del maestro bilingle.

Por todo lo anterior es posible afirmar que /la imagen del maestro esta devaluada. La
preparacion de los formadores bilinglies se esta dando en algunas universidades,
mas que todo como segundas especialidades a cargo de algunas universidades de
la regién andina. En estos cursos de especializacién mas se ha tomado en cuenta
materias de linguistica (fonologia, morfologia, sintaxis, literatura aimara/quechua), las

estrategias metodolégicas en L1y L2, respectivamente.

2.2.22. Demanday necesidad de padres y maestros de una Educacién

Bilingue Intercultural de calidad

Donde hay gran necesidad y demanda de los docentes con formacién en EBI con
capacidad del manejo de estrategias en L1 y L2, el conocimiento de la gramatica
quechua y/o aimara, la matematica intercultural, la diversificacion para atender a
decenas de miles de nifios y nifas, algunas universidades nacionales y/o privadas
han abierto sus aulas para capacitar y especializar en los temas del curriculo

intercultural.
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La especializacion en EBI, hacen algunas universidades como segundas
especialidades o especializaciones con modelo EIB en la formacion profesor, el
crecimiento de competencias y capacidades en lectoras y produccion de textos en su

idioma originaria y segunda lengua.

Los PAFA conocen muy bien a sus hijos, que ellos quechua hablantes y saben que
no manejan muy bien el castellano, que sus hijos no llegarian aprender si la
educacion se ejecutaria solo en esta lengua. De otra forma, surge la necesidad de
relacionarse y comunicarse con los hispano hablantes en circunstancias en las que

dominan al utilizar el idioma castellano.

La demanda de los profesores por una educacion bilinglie se muestra que mejor
aprenden cuando si se les ensefa en las dos lenguas. La experiencia en el aula es
la mejor consejera de los maestros, por lo cual su opcion por la educacion bilingle
no nos sorprende. Los maestros incluidos en la muestra trabajan con estudiantes su

idioma que habla es materna en mayoria es en aimara o quechua.

2.2.23. Curriculo EBI contextualizado en la realidad regional

Es una herramienta que se utiliza en la educacién escolarizada cumple como servicio
esencial aclarar, concretar y adecuar en conclusion la competencia el cono cimientos
de ensefanza, con la finalidad y objetivos de ensefanza; orientado que ponga en
ejecucion las praxis educativas por parte profesor de acuerdo de sus realidades,

prioridades y los intereses de los alumnos en cierto determinado tiempo y espacio.

En las instituciones educativas, el curriculo nacional es aplicado y se articula la
realidad contexto regional, existe estrecha relacion y las vivencias con los valores
culturales como: saberes y costumbres del hombre que vive en las comunidades
andinas los que forman parte son los estudiantes y APAFAs, la educacion actual va

perdiendo la direccion y legitimidad, estimular que el educador que haga su practica
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en el aula en forma vertical y monétona en forma tradicionalmente memoristico y

repetitivo proponer las condiciones e inclinacion del local y territorial.

Dentro de esta concepcion, se maneja desde el punto de vista la diversidad curricular
que es “es la herramienta elemental de transformacion centrada para avanzar una
forma de ensenar que facilite ubicarnos dentro de una ensefianza lo que es de
nuestra cultura que sea interesante y significativa para nuestra sociedad para el

desarrollo de la poblacién beneficiaria”.

Las éareas de saberes fundamentales que se inserta en el curriculo regional

diversificado para fortalecer la lengua originaria el aimara son los siguientes:
a) Area: Personal Social

Se fundamente en conocimiento didactico andino, sabiendo el camino de adecuacién
del entendimiento y saberes caracteristicos de nuestra historia local y regional. El
componente principal es la Identidad Cultural que busca fortalecer la formacién
personal de los alumnos con un criterio de desarrollo y reverencia hacia nuestras

saberes y conocimientos.

La institucion educativa es donde los estudiantes se desarrollan su formacién y que
es factible de planificar y experimentar entre los actores, en descubrimiento que les

facilita mejorar su cultura al respecto con los demas individuos.

La convivencia intercultural permite adquirir conocimientos directamente en su vida
cotidiana de su contexto, en donde los educandos actuan cumpliendo las normas de
convivencia como alumno el “saber ser” y “saber convivir’ dentro de la consideracion

de ambas partes.

b) Area: Comunicacién
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Esta area facilita que los educandos y que tomen conciencia de las lenguas que se
practican en nuestro altiplano —Puno; del mismo modo, aceptar que por delante

tenemos que aprender una lengua extranjera de otras culturas.

Comunicacion socio cultural y multilingiie tampoco disminuye la ensefianza de los
idiomas, mas bien, busca el progreso de maestria y agilidad comunicativa que se

practican los conocimientos habladas y desde la dimensién intra e intercultural.
c) Area: Matematica

En la ensefanza de matematica en el entorno de interculturalidad, los conocimientos
elementales son involucrados para todos los ciclos con las transformaciones
transversales tales como: razonamiento y evidencias, relaciones matematicas y
resoluciones de contextualizados de acuerdo con las actividades cotidianas de la

comunidad.
d) Area: Ciencia y Ambiente

Comprende los saberes y conocimientos que requieren para que nuestra naturaleza
conviva en condiciones sanas. En ésta area se forma el estudiante que tenga una
relacion de convivencia con el contexto natural, que permita la integracién curricular
enlazados en los acontecimientos y manifestaciones para efectivizar el equilibrio de

“buen vivir”.
2.2.24. Programacion Curricular Anual (PCA)

1) Unidades Didacticas (UD): Son acciones educativas donde se ejecutan en el
espacio fijado, para lo cual se trazan los objetivos didacticos, dando respuesta
al:

- Qué ensenar. Esta referido a las competencias, capacidades y

desempefios donde deben ensefar a todos los educandos.
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- Cuando ensenar. Es la secuencia ordenada de las diferentes
actividades que ayudan el logro de aprendizajes.

- Cémo ensenar. Son las diferentes metodologias, estrategias,
técnicas, formas y las maneras de organizarse en el espacio y el
tiempo; ademas organizar los materiales y recursos didacticos.

- Coémo evaluar. Referido a la aplicacion de la evaluacion de acuerdo
al Diseno Curricular vigente. Donde se debe tener en cuenta los

criterios y los niveles de aprendizaje de los educandos.

Las Unidades Didacticas se clasifican en:

UNIDADES DIDACTICAS

Unidades de Proyectos de Modulos de

aprendizaje aprendizaje aprendizaje

Unidades de aprendizaje

Las actividades secuenciales son un rompecabezas meticuloso que nos prepara para
transmitir lecciones profundas a los alumnos, tomando en cuenta su entorno y
entorno educativo. Es crucial considerar el Disefio Curricular Nacional, el Proyecto

Curricular de Centro y el Proyecto Curricular de Aula de la escuela, pues son los
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cimientos sobre los que se edifican las lecciones y se elegir los temas o contenidos

a explorar.

Al respecto, HUERTA (2003) nos manifiesta: “Las Unidades de Aprendizaje son
secuenciales de acciones que se desarrollan sobre un asunto, problemas separados
del entorno, asociar a los temas transversales aproximadamente replica a una
problematica de la poblacion o fijarse en los necesidades y beneficios declarados por

los alumnos”.

Proyectos de aprendizaje

Estos planes de accién son elaborados meticulosamente tras un minucioso estudio
de las dificultades y demandas detectadas en el ambito educativo, ya sea en el aula
0 en la escuela. Estas iniciativas buscan disefar tacticas innovadoras que
transformen radicalmente el aprendizaje, beneficiando tanto a los alumnos como al
equipo educativo. En cuanto al Proyecto de Aprendizaje, se puede definir como una
Unidad de Trabajo relevante, una tarea meticulosamente orquestada con un
propdsito concreto que se realiza en un ambiente social y colaborativo, ya sea en la

escuela, la comunidad o en el entorno cercano a los involucrados.

Modulo de aprendizaje

Son unidades de trabajo que se planifican en torno a un tema y de una sola area, con
la finalidad de reforzar o retroalimentar a los educandos, en temas que se dificultan,

para asi lograr un aprendizaje significativo.

2.2.25. Sesidén de aprendizaje

Periodo o intervalo de periodo de educacion diaria, asegurar claramente para

ejecutar una tarea de trabajo y utilmente en indagacion de los propdsitos muy préximo
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que los alumnos en donde participan activamente en el desarrollo de la sesion de

aprendizaje.

2.2.26. Propuestas para una Educacién Bilingiie de calidad en el Peru

El antropdlogo peruano Rodrigo Montoya Rojas, presenta a fin de implementacion de

un patrén de EIB en nuestra nacion una aproximacion alternativa de 10 puntos:

1. Necesidad de una politica de educacién bilinglie por parte del Estado

En el Peru, apenas un 3% de los pequefios de 58 etnias diversas gozan
de una educacion bilingle que les permita potenciar su destreza
lingUistica en sus idiomas nativos. El Ministerio de Educacion impone con
vehemencia el castellano y la cultura occidental, como si fueran pilares
esenciales de su esencia linguistica y cultural. En la actualidad, la nacién
carece de una normativa oficial que fomente el uso justo y digno de

ambos idiomas oficiales.

2. Acabar con el sistema unico de la educacién escolarizada en el Peru
En consecuencia, se asume que la totalidad del territorio nacional danza
al compas del castellano, y que la cultura occidental criolla es la piedra
angular de toda la sociedad. La costa occidental de la nacion emerge
como un faro inspirador para el progreso de otras areas. La visibn comun
del Peru se reduce a Limay sus alrededores, ignorando la riqueza cultural

y geografica que define esta maravillosa nacion sudamericana.

En el corazéon de América del Sur, el Peru se caracteriza por su vasta
historia, ecléctica geografia y vibrante mosaico cultural. Su unién no debe

verse unicamente como una subordinacion a lo occidental predominante,
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sino mas bien como una devocion por la diversidad de su riqueza como

nacion multilingte, multicultural y multiétnica.

3. Proponer la educacion bilingiie en todas las escuelas de los grupos

étnicos

La norma de EIB en nuestro pais debemos difundir las diversidades
manifestaciones culturales y las lenguas que hablan en nuestro territorio.
Para que todos os estudiantes del Pert deben estar instruidos en su

idioma originaria.

4. Formar maestros y maestras bilingiies en las universidades e

institutos pedagogicos

Dentro de los programas académicos de formacioén pedagdgica y en los
centros educativos, instaurar la especializacién en educacion bilinglie
busca formar a futuros educadores bilingies mediante una metodologia
interdisciplinaria que fusione saberes de antropologia, pedagogia y

linguistica.

La falta de vocacion por la ensefianza es un problema muy complejo.
Se necesitan miles de profesores con formacién en EBI, convencidos de

revalorar las culturas originarias y la extranjera como cultura foranea.

5. Una educacién para la socializaciéon del poder politicoy contra la

verticalidad y el autoritarismo

Cuando los profesores disputan la direccion de la escuela o manifiestan
sus grandes deseos de subir a cualquier precio en la escala magisterial y
social, cuando discriminan a unos estudiantes y privilegian a otros, son

portadores y reproductores de la matriz colonial de dominacion del pais.
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Ensefian autoritarismo y verticalismo en los hechos, en franca
contradiccion con el discurso formal con respecto a la participacion,
companerismo y el amor entre las personas. Las personas que ocupen
los puestos de direccion deben ser elegidas por sus propios companieros,

democraticamente, sin derecho a reeleccion inmediata.

6. Una educacion bilinglie con principio de revitalizacion de lengua y

cultura originaria

El agradecimiento y evaluacion de las diferentes culturas de ninguna
manera puede disminuir solo a un enunciado formal y vacio. Para este
caso debe aterrizar en una practica, aceptar lo nuestro como riqueza
cultural e inmaterial. Todas las lenguas son iguales, aunque existen

variaciones: todas las culturas son iguales.

7. Educacion bilinglie, una educacioén con principio democratico

La democracia no debe ser reducida a una palabra vacia de contenido.
No debiera ser entendida unicamente como el derecho de votar en las

elecciones para elegir un gobierno civil.

La propuesta de una educacion bilingiie es un combate por la
libertad linguistica y por el derecho de los grupos étnicos a su propia

diferencia.

8. Una educacion bilingiie con investigaciones educativas, lingiiisticas

y antropolégicas

La realidad es compleja, es una totalidad contradictorio en movimiento,
porque esta compuesto de fuerzas en permanente conflicto y de

elementos que cambian constantemente.
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Esta realidad social en constante cambio debe ser estudiada con
la mayor seriedad, con el mayor rigor. Es plenamente posible constituir
un instituto de investigacion para la educacion bilingle, en el que los
componentes pedagdgico, linglistico y antropolégico sean los centrales
y sean tratados adentro del medio econdmico, social y politico de nuestro

pais como totalidad.

9. La educacion bilingilie debe suponer también la ensefianza de las

lenguas autéctonas como segundas lenguas

En una buena politica de EIB debe ofrecer de igual manera una
posibilidad para aprender los idiomas indigenas asi mismo la segunda
lengua. ¢ Por qué el inglés tiene que ser la principal y casi universal
segunda lengua? Las lenguas autoctonas también merecen ser
estudiadas como segunda lengua. Por eso, no queremos pensar la
educacién bilingiie como un viaje sélo de ida la lengua autéctona al
castellano, sino también pensar en el regreso, es decir una educacion
bilingle de castellano a la lengua originaria. Existen muchos funcionarios,
los mismos maestros cuya primera lengua es el castellano, entonces se
necesita aprender una lengua autéctona como segunda lengua con todas

las técnicas y estrategias correspondientes.

10. Necesidad de preparar intérpretes en lenguas originarias y el

castellano

Es muy importante la necesidad de formar intérpretes para que ciertas
circunstancias la nacién y los pueblos, quienes hablan sélo sus lenguas
maternas o no conocen o no dominan suficientemente el castellano, no

sean victimas como en el pasado y el presente de una cultura oficial, de

OFICINA DE |NVEST|GAC|0N http://repositorio.uancv.edu. pe/

Tesis Publicada con autorizacién del autor




ﬁe% VICERRECTORADO DE

“OFICINA DE INVESTIGACION”

TESIS UANCV A2} | INVESTIGACION
<X

una justicia oficial y de una lengua oficial. Las personas mas adecuadas
para asumir este trabajo pueden ser los profesores bilinglies a quienes
pueda capacitarse con los conocimientos importantes que se necesitan

para traducir con un minimo de propiedad.

23. MARCO CONCEPTUAL

2.3.1. Bilingiiismo

Es el uso de dos lenguas, es la competencia de manifestarse en dos idiomas de forma
perfectamente, asi como en la lengua originaria. Inteligencia de contener en dos idiomas.
El hablar de dos o0 mas lenguas en dominio por la misma apropiacién simultaneamente de
dos idiomas en nuestras casas de los padres, a través de la educacién de idiomas
extranjeras o que determinan particularmente validez en la etapa escolaridad y edad

subsiguiente.

2.3.2. Interculturalidad

En conclusion, la “interculturalidad”, involucrar un dialogo entendible entre las
diversas manifestaciones culturales donde conviven en su propio territorio, en
donde se acontece el enriquecimiento de ambas partes y asi mismo, el
agradecimiento y el reconocimiento es decir intrinsecamente cada cual las

culturas dentro de la norma por el trato igualitario.

La interculturalidad es convivir en relacién pacificamente y melédicamente en
determinado territorio, en el marco de reverencia de la cultura, en relacién con

nuestra cosmovisién andina dentro del pacto que todos son iguales.
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2.3.3. Educacion intercultural

La ensefanza intercultural promueve la formacion y estimacion de nuestras
costumbres ya sea personal y culturalmente, es fundamental para poder
comunicarnos con otras humanidades y comunidades. En conclusion, la
ensefanza intercultural coadyuva al desarrollo de los valores y las actitudes
participativas democraticas, en el nivel consideracion de ambas partes,

manejo de paz y justicia, suscitando de su vida diaria.

La ensefanza intercultural necesita cambio permanente en las
ensefanzas que se realiza en la escuela que favorezcan la adquisicion de
conocimientos de nuestras variedades de cultura; en efecto, incentiva el
enclave de los conocimientos, saberes, practica de valores que desarrollen

las diferentes costumbres y tradiciones de nuestra cultura.

2.3.4. Educacioén Bilinglie intercultural

La EBI repara las necesidades de aprendizaje de los estudiantes o
habitantes amerindias, respalda el progreso de las competencias y
capacidades de hacer participe de conocimientos, tanto en su propio idioma
materna, asi como en la lengua espafola; igualmente, iniciar la articulacion
inventiva de los propios saberes y del hemisferio exterior, como también la
articulacion de las acciones educativas con propuesta de consolidar el factor

econdmico y social de los pueblos.

La EBI facilita a cada uno de los individuos manejar una diversidad de
formas de entendimiento y autoridad en nuestro planeta moderna de la
tecnologia de informacién y la comunicacion desde distancia. El manejar una

sola lengua y la igualdad cultural va perdiendo la vigencia frente al
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multiplicidad de codigos e idiomas que en efecto indispensables en un

espacio de enganchamiento.

2.3.5. Equidad

El concepto de equidad en un programa de educacion bilingle debe
fomentar el progreso de inteligencia e ingenio que favorezcan
conceptualizar, asimilar su practica y obligacion y conscientemente
promover la actitud positivamente e ingeniosamente, desde sus
costumbres del entorno cultural y siempre valorando sus diversidades

culturales y sus identidades.

2.3.6. Diversidad cultural

La variedad cultural consiste en reconocer la constatacion de una nacién de
gran pluralidad, de igual forma es notable en el mapa de bio-diversidad y de
la misma manera a lo que corresponde a la riqueza etno-cultural y

linguistica.

Conforme se ha indicado, los sucesos o acontecimientos de la ensefianza
en nuestra nacién habido un acontecimiento negativo de la multitud que se
nutren de los mitos del mestizaje antes que la aprobacion de la
pluriculturalidad a partir de punto de vista de complementario de términos y
apariciones que conduzcan a la diversidad. Diversidad étnica, cultural y
multilinglie sugiere que el mejor camino para desarrollar un pueblo es el

trabajo participativo y concertado.

2.3.7. Identidad

Es la esencia misma del comportamiento social, enriquecida por rasgos

unicos que los distinguen de otros; se pueden encontrar multiples tipos de
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identidades, tales como la autenticidad social, individual, étnica y nacional,

entre otros.

La similitud no implica igualdad, ni parecido en caracteristicas fisicas,
culturales y hereditaria, aspectos que frecuentemente se entrelazan en ciertos
escenarios; sino que se refiere a la singularidad y unicidad de cada persona,

lo que la convierte en irrepetible e inigualable.

La ciencia ha revelado que dos hermanos no comparten el mismo ADN,
sino que cada uno exhibe sus propias singularidades y caracteristicas unicas.
En esencia, la identidad es la percepcion que un grupo tiene de si mismo en
un momento especifico de la historia; esta percepcion se transforma a medida

que el entorno y las relaciones humanas se metamorfosean.

Entre los multiples componentes que sostienen y conservan la esencia
cultural de una comunidad, ciertos brillan con mayor nitidez al manifestarse.
Podemos destacar, entre otros, el lenguaje, la melodia, el atuendo, la regién
geogréfica, las tradiciones y la fe. Cada uno de estos elementos es vital para
moldear la identidad colectiva y perpetuar costumbres a través del paso del

tiempo.

2.3.8. Pluriculturalidad

“La multiculturalidad aconseja una diversidad verdadera y efectiva, en donde
las diferentes culturas coexistir en un determinado ambito territorial y en
totalidad conforman la nacionalidad para compartir sus costumbres y

saberes dentro de la diversidad”.
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Que la pluriculturalidad no siempre averigua subestimar o suprimir las
desigualdades culturales, menos aun conformacion de semejanzas
mezcladas, en todo cado caso motivar una reciprocidad dialégica entre
propiedad u desigualdad, pretérito y actual, enclave y excepcion, y
verificaciéon y fortaleza, constantemente, observando también as mismas
maneras de identificacion que las personas tienen, la superioridad, el
dominio e influencia cultural. Es decir donde las iniquidades sociales, étnicas

y politicas.

2.3.9. Identidad Cultural

En significacién de propiedad de un individuo a la especie cultural en el
que se ha formado. La autenticidad de esta compuesta de variedad de
factores siendo la parte esencial la espiritualidad de la persona. Nadie
obliga a nadie a ser quién es, el individuo elige libremente identificarse con

su grupo de origen o no.

La identidad cultural aporta sentido de seguridad en si mismo a la persona,
por lo que es, y por el bagaje cultural que trae consigo (autoestima). Ello
hace que se pueda relacionar igualitariamente con personas de otro grupo

social.

2.3.10. Lealtad lingiiistica

La devocion linglistica, concebida como una expresion de emociones y
posturas hacia la utilizacion de un idioma especifico, emerge en escenarios
de intercambio entre diversas lenguas que conviven en una misma
comunidad. En estas circunstancias, es habitual contemplar cémo una de
las lenguas, vinculada a una comunidad con mayor poder economico,

politico y cultural, se impone sobre las demas, ignorando la rica variedad
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linglistica que habita en la comunidad. Este fendmeno tiende a desatar
tensiones y disputas, donde la lengua de una comunidad, injustamente
relegada por la cultura, se ve relegada o desplazada por la lengua
predominante. Estos variados colectivos étnicos, ademas de compartir una
lengua ancestral, estan entrelazados por una sinfonia de rasgos étnicos
Unicos (tales como su origen, modos de vida, valores profundos y
costumbres culturales compartidas), los cuales los unen y los incitan a
salvaguardar con fervor su idioma y herencia cultural, con el propésito de

perpetuarse en la comunidad en la que habitan.

En la sinfonia de los eventos, al imponerse el idioma predominante sobre
los idiomas subordinados, puede brotar un conflicto linguistico cuya solucién
se encuentra en la salvaguarda de la dignidad linguistica. Esta defensa se
percibe como una herramienta psicoldgica esencial para salvaguardar la
esencia del colectivo, particularmente en las comunidades investigadas y
conservadoras que dominan la regiéon con un dominio econémico y una

herencia cultural superior”

“La fidelidad del hablante quechua hacia su lengua materna se refleja en
sentimientos de estima, reconocimiento y compromiso, como expresiones

concretas de lealtad linguistica”.

2.3.11. Curriculo intercultural

El curriculo es un documento normativo, pero tampoco es una relacién
de experimento y temas que los estudiantes deben tener conocimiento,
sino que “un patron de constante y establecer la expresion de los
profesores” de implantar el significado y juntar al periodo de

anteproyecto de estrategia de tarea, de tal forma que, el curriculo que
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comprenda el analisis de los diferentes campos en donde se va
desenvolverse, examinando a los directos representantes del plan
educativo y de la poblacion. En donde las ensefianzas directamente son
responsabilidades distribuidas entre el sector educacion o poblacion

escolar, y los otros campos y los representantes educativos.
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CAPITULO llI

METODOLOGIA DE LA INVESTIGACION

2.4. METODO DE INVESTIGACION
En el presente trabajo de investigacion se ha utilizado el método descriptivo.

Segun Hernandez-Sampiere (2006), El procedimiento descriptivo “consiste
en identificar y detallar las propiedades, rasgos y caracteristicas relevantes de
cualquier fendmeno que se distingue, asi como en explicar las tendencias de un

conjunto o poblacién” (p. 103).

Es primordial en esta etapa es claramente en el espacio, en fundamento de
un analisis exploratorio, de saberes en el mismo lugar de los hechos del contexto
educativo y colectivo a quienes se le ejecutara la investigacion con la finalidad de
verificar las relaciones que hay entre si de dos variables. La segunda etapa donde
reside en la verificacion de origen bibliografica y preparacion de los instrumentos

para contrastar el asunto de la indagacion.

Por tanto, el presente trabajo de indagacion se circunscribe dentro de
método cientifico, por ser una regla de analisis organizado de la naturaleza que
incorpora los métodos de observacion, como procesos para argumentar, el
prondstico y conceptos sobre lo planificado, asi como las formas de informar los
efectos que se obtendran. Asi mismo, el método cientifico comprende el conjunto

de etapas o pasos ordenados y secuenciales que se tomaran en cuenta para
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emprender el trabajo de investigacion, como sostiene Sanchez y Reyes en la que
sintetiza la propuesta de Bunge en cuatro grandes etapas:
a) Planteamiento del asunto de indagacién y su respectiva principios y
propdsitos.
b)  Formulacion de las hipotesis plausibles.
c) Puesta arazon o comprobacion de las hipotesis.

d) Comprobar las terminaciones y concluir luego se derivan.

2.5. DISENO DE LA INVESTIGACION

Este analisis se ha llevado a cabo siguiendo un enfoque explicativo sencillo
y no experimental, enfocandose en explorar y detallar dos o mas variables
vinculadas al robustecimiento de la identidad aimara, situadas en las areas
curriculares del IV Ciclo de las instituciones educativas integradas en la Red

Educativa "Horacio Zeballos Gamez" de la UGEL Huancané.

Segun Orellana y Huaman (1999) dice lo siguiente:

“Reside en que el indagador averiguar y recolectar las informaciones efectivas con
relacion en estimacién de una o mas variables y establecer ejemplares o unidades
de reconocimiento. En este de modelo de anteproyecto de indagacion, se disefia
rasgos distintivos o naturaleza de algun acontecimiento o manifestacion, asi como
se encuentra en la existencia sin intervencion de tratamiento ni verificacion de

variables”.

2.6. TIPO DE INVESTIGACION

Este estudio se encuentra en el ambito de la investigacion aplicada, ya que
su misién primordial es enfrentar y solucionar problemas especificos con el fin de

transformar las circunstancias que nos inquietan y provocan inquietud. Por un lado,
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es crucial subrayar el fervoroso amor, la reverencia y el genuino orgullo que se
siente por la lengua ancestral aimara. Ademas, resulta crucial evaluar la posible
existencia de fricciones linguisticas, la variedad de lenguas empleadas y la
relevancia de los saberes. En esencia, se pretende revitalizar y robustecer la
identidad aimara mediante un minucioso estudio de los datos recolectados por

nuestra encuesta, los cuales son una valiosa coleccion para nuestro analisis.

2.7. NIVEL DE INVESTIGACION

Corresponde al ambito descriptivo-explicativo, donde se puede desentranar
con precision la conexion significativa entre las dos variables, conforme al postulado
tedrico formulado por Sanchez Carles y Hugo en su obra del afio 2000. Es crucial
subrayar que, al tratarse de una investigacion explicativa, su mision primordial es
examinar meticulosamente y minuciosamente la existencia de una conexién causal
profunda entre un factor de riesgo concreto (también conocido como variable
independiente) y un efecto especifico (también conocido como variable
dependiente), empleando un minucioso escrutinio de estadisticas y técnicas

idéneas para tal propésito. (Palomino, Pena, Zevallos & Orizano, 2015).

2.8. POBLACION Y MUESTRA

2.8.1. Poblaciéon

La comunidad educativa abarca a los estudiantes inscritos en los grados tercero y
cuarto de primaria en las multiples instituciones educativas que conforman la Red
Educativa "Horario Zeballos Gamez" de la Unidad de Gestion Educativa Local de

Huancané.
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Tabla 2

Poblacion total de estudiantes del IV Ciclo de las instituciones educativa Red

Educativa “Horacio Zeballos Gamez” — UGEL Huancané 2015.

T
N° ercer TOTAL Cuarto TOTAL | TOTAL
IL.LEE. NOMBRE/LUGAR grado grado GRAL
H M H M
72259 TOQUEPANI 05 | 07 12 05 | 03 08 20
73024 “José Olaya
Balandra” 03 05 08 02 05 07 15
CCANCCO
72276 PONGONI 04 06 10 03 | 05 08 18
72274 CHULLOCOTA 05 | 05 10 02 04 06 16
72246 ANCOMARCA 03 | 04 07 04 | 05 09 16
72319 SUSTIA MUNAYPA 04 06 10 03 | 05 08 18
TOTAL 24 | 33 57 19 | 27 46 103

Fuente. Registro estadistico de estudiantes — UGEL Huancané 2015.

2.8.2. Muestra
Se ha determinado la muestra, mediante el tipo de muestreo no
probabilistico, optando por el muestreo por conveniencia o por criterio del
investigador.
Para ello el investigador ha tomado la decision de seleccion el 55% de la

poblacién, quedando de la siguiente manera:
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Tabla 3

Muestra obtenida de estudiantes del IV Ciclo de las instituciones educativas Red

Educativa “Horacio Zeballos Gamez” — UGEL Huancané 2015.

3°Grado 4°Grado

N° DE NOMBRE/LUGAR POBL 55% POBL 55% TOTAL

ILEE. TOTAL | MUE. | TOTAL | MUE | MUESTRA

72259 TOQUEPANI 12 07 08 05 12

73024 “José Olaya Balandra” 08 05 07 04 09

CCANCCO

72276 PONGONI 10 06 08 05 11

72270 CHULLOCOTA 10 06 06 04 10

72246 ANCOMARCA 07 04 09 05 09

72319 SUSTIA MUNAYPA 10 06 08 05 11
SUB TOTAL: 57 34 46 28 62

Fuente: Elaborado por el investigador.

2.9. CONFIABILIDAD Y VALIDEZ DEL INSTRUMENTO

Para corroborar la exactitud del artefacto de medicién, se ha optado por utilizar el
famoso coeficiente de Alfa de Cronbach. Se ha llevado a cabo una encuesta para
desentrafar las opiniones de los usuarios de Electro Puno Sociedad Andnima
Abierta, situada en la vibrante ciudad de Juliaca. Ademas, se ha solicitado la
colaboracién de expertos en el ambito para verificar la validez del instrumento

mediante la utilizacion de la ficha de juicio de expertos, si es necesario.

En el contexto de esta investigacion, se ha optado por utilizar el coeficiente de
confiabilidad de Alfa de Cronbach, analizando las correlaciones lineales entre los
items presentados en el cuestionario. Se aplica a una quincena de alumnos de
ambos niveles educativos de las instituciones que forman parte de la Red Educativa

"Horacio Zeballos Gamez" de la UGEL HUANCANE.
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Tabla 2.

Resultado de las Correlaciones lineales de los items del instrumento para la variable:

Fortalecimiento de la identidad de la lengua aimara.

P1 P2 P3 P4 P5 P6 P7 P8 P9 P10

P1 T| 0149 0855 0812| 0690 0722| 0.866| 0406 0722| 0.965 . .o
P2 0.149 T 0183| 0.127| 0.561| 0690| 0311| 0607| 0432 0030] .,
P3 0.855| 0.183 7| 0844| 0580 0688| 0846 0552 0738| 0862 . -
P4 0812 0121 0.844 T| 0443 0674 0791| 0392 0687 0783| .o
P5 0690| 0561| 0580| 0443 T| 0733| 0765 0566 0493 059%| .
P6 0722| 0690| 0688 0674| 0.733 1| 0750| 0645| 0701| 0645]
P7 0.866| 0311| 0846 0791| 0765| 0.750 T| o528 o682 0791 ,
P8 0406| 0607| 0552 0392| 0566| 0645 0.528 T 0413| 0330[ .
P9 0722| 0432 0738] 0687| 0493| 0701| 0682| 0413 T 0647 | -
P10 0.965| 0030| 0862 0753| 0594| 0645 0.791| 0330 0647 -
PROMEDIO DE LAS CORRELACIONES LINEALES DE LOS iTEMS: 0.6057

Fuente: Elaborado por el tesista.

Para determinar el resultado de la fiabilidad de instrumento, se reemplaza los valores

obtenidos en la formula siguiente:

o k(p)
T 1+pk—1)

Dénde:

a = Coeficiente de Alfa de Cronbach

k= numero de items

p = Promedio de las correlaciones lineales de cada uno de los items.
Reemplazando los valores a la formula:

_10(0.6057)
~ 1+40.6057(10 — 1)

a
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a = 0.938

Este valor obtenido, nos demuestra que el instrumento de medicién para la variable

1, es muy confiable.

Tabla 3

Resultado de las Correlaciones lineales de los items del instrumento para la variable:

Curriculo con enfoque intercultural.

P1 P2 P3 P4 P5 P6 P7 P8 P9 P10 | P11 | P12 | P13 | P14 | P15 | P16

P1 1] 0.720 | 0.568 | 0.524 | 0.560 | 0.720 | 0.668 | 0.524 | 0.562 | 0.647 | 0.587 | 0.677 | 0.349 | 0.356 | 0.547 | 0.394 8.402
P2 0.720 1| 0.713 | 0.658 | 0.621 | 1.000 | 0.839 | 0.658 | 0.706 | 0.813 | 0.737 | 0.643 | 0.360 | 0.168 | 0.784 | 0.612 9312
P3 0.568 | 0.713 1| 0.632| 0.808 | 0.713 | 0.889 | 0.632 | 0.837 | 0.601 | 0.860 | 0.655 | 0.751 | 0.422 | 0.808 | 0.420 9.027
P4 0.524 | 0.658 | 0.632 1| 0.745| 0.658 | 0.756 | 1.000 | 0.732 | 0.624 | 0.735| 0.473 | 0.535| 0.159 | 0.671 | 0.269 7 356
P5 0.560 | 0.621 | 0.808 | 0.745 1] 0.621| 0.851 | 0.745| 0.968 | 0.638 | 0.783 | 0.688 | 0.824 | 0.688 | 0.833 | 0.380 8.020
P6 0.720 | 1.000 | 0.713 | 0.658 | 0.621 1| 0.839| 0.658 | 0.706 | 0.813 | 0.737 | 0.643 | 0.360 | 0.168 | 0.784 | 0.612 6.320
P7 0.668 | 0.839 | 0.889 | 0.756 | 0.851 | 0.839 1] 0.756 | 0.869 | 0.782| 0.893 | 0.599 | 0.595 | 0.378 | 0.901 | 0.439 6.211
P8 0.524 | 0.658 | 0.632 | 1.000 | 0.745| 0.658 | 0.756 1]0.732 | 0.624 | 0.735| 0.473 | 0.535| 0.159 | 0.671 | 0.269 4198
P9 0.562 | 0.706 | 0.837 | 0.732| 0.968 | 0.706 | 0.869 | 0.732 1| 0.683| 0.820 | 0.756 | 0.818 | 0.668 | 0.900 | 0.498 5143
P10 | 0.647 | 0.813 | 0.601 | 0.624 | 0.638 | 0.813 | 0.782 | 0.624 | 0.683 1] 0.549 | 0.579| 0.335| 0.325| 0.797 | 0.434 3.020
P11 | 0.587 | 0.737 | 0.860 | 0.735| 0.783 | 0.737 | 0.893 | 0.735 | 0.820 | 0.549 1] 0.563 | 0.649 | 0.357 | 0.845| 0.376 2790
P12 | 0.677 | 0.643 | 0.655| 0.473 | 0.688 | 0.643 | 0.599 | 0.473 | 0.756 | 0.579 | 0.563 1] 0.602 | 0.592 | 0.635| 0.542 2371
P13 | 0.349 | 0.360 | 0.751| 0.535| 0.824 | 0.360 | 0.595| 0.535| 0.818 | 0.335 | 0.649 | 0.602 1| 0.696 | 0.638 | 0.428 1762
P14 | 0.356 | 0.168 | 0.422 | 0.159 | 0.688 | 0.168 | 0.378 | 0.159 | 0.668 | 0.325 | 0.357 | 0.592 | 0.696 1| 0.569 | 0.388 0.957
P15 | 0.547 | 0.784 | 0.808 | 0.671| 0.833 | 0.784 | 0.901 | 0.671 | 0.900 | 0.797 | 0.845 | 0.635| 0.638 | 0.569 1| 0.600 0.600
P16 | 0.394 | 0.612 | 0.420 | 0.269 | 0.380 | 0.612 | 0.439 | 0.269 | 0.498 | 0.434 | 0.376 | 0.542 | 0.428 | 0.388 | 0.600 1 75.489

PROMEDIO DE CORRELACIONES LINEALES DE LOS ITEMS: 0.6291

Fuente: Elaborado por el tesista.

Para comprobar el resultado de la fiabilidad de instrumento, se reemplaza los valores

obtenidos en la formula siguiente:

. k(p)
T 1+pk-1)
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Donde:

a = Coeficiente de Alfa de Cronbach

k= niimero de items

p = Promedio de las correlaciones lineales de cada uno de los items.

Reemplazando los valores a la formula:

_ 16(0.6291)
T 1+06291(16 - 1)
@ = 0.964

Este valor obtenido, nos demuestra que el instrumento de medicion para la variable 2,

es muy confiable.

2.10. PROCEDIMIENTO DE TRATAMIENTO DE DATOS

Tras la validacion del instrumento o la obtencion del coeficiente de confiabilidad de
Alfa de Cronbach, se ha llevado a cabo la recoleccion de informacion mediante una

encuesta directa.

En primer lugar, se procede a organizar los datos recolectados mediante el ingenioso
software estadistico SPSS, para luego proceder con el analisis estadistico
correspondiente. Este método de analisis consiste en organizar meticulosamente los
datos en fragmentos especificos, estructurados segun las diversas facetas de cada
variable, con el proposito de fusionarlos en una sinfonia que abrace la totalidad de la
informacion recolectada. A continuacién, este conjunto, que abarca tanto las

dimensiones como la variable central, es sometido a un sofisticado programa de
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estadistica con el fin de generar un minucioso informe que contemple tanto los

hallazgos descriptivos como los deductivos.

Finalmente, se llevé a cabo un minucioso examen de la prueba de normalidad, con el
fin de verificar si los datos siguen una secuencia logica. A partir de este hallazgo, se
decidi6 elegir la prueba estadistica adecuada (sea paramétrica o no paramétrica) para

evaluar las hipdtesis, con el fin de confirmar o desmentir la hipotesis nula planteada.

2.11. DISENO DE CONTRASTACION DE HIPOTESIS

“Una vez que los datos se han codificado, transferido a una matriz, guardado en un
archivo y limpiado de errores, el investigador procede a analizarlos” (Hernandez et al.,

2008, p. 278).

Con los datos recogidos, se procede con realizar la contrastacion de hipotesis mediante
el software SPSS v. 27. En primer lugar se realiza contrastacion de la prueba de
normalidad, seguidamente la contrastacion de hipdtesis propiamente dicha, para ello
se considera los datos recabados de la variable: Fortalecimiento de la Identidad Aimara

y la variable: Curriculo con enfoque intercultural.

Lopez y Westreicher (2020) sostiene que el contraste de hipdtesis es una forma de
modelo que se utiliza en la inferencia estadistica, cuyo proposito es someter a prueba

o verificar si una apreciacion se adecua a la realidad de forma fiable.

211.1. Contrastacion de la prueba de normalidad

Para desentranar el caracter de la distribucion de los datos, es crucial llevar a cabo la

prueba de normalidad. Para llevar a cabo este estudio, se utilizan dos herramientas
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estadisticas célebres en el &mbito cientifico: a) la prueba de Kolmogorov-Smirnov, una
prueba no paramétrica, ideal para muestras colosales, que superen los 50 elementos; y
b) la prueba de Shapiro-Wilk, una prueba no paramétrica, que se sugiere para muestras
diminutas, que no superen los 50 elementos. Para llevar a cabo esta investigacion, se
ha optado por emplear la prueba de Kolmogorov-Smirnov, dado que la muestra supera
con creces los 50 individuos. (Galindo-Dominguez, 2020) realizd una exhaustiva
investigacion sobre como las innovaciones tecnoldgicas influyen en el ambito de la
inteligencia artificial. Los hallazgos de estas pruebas son descifrados y tratados con
el formidable IBM SPSS version 27, un maestro indiscutible en el arte de la estadistica

y la interpretacion de datos.

No obstante, dentro del marco de este estudio, se ha logrado recolectar informacion de
64 alumnos del cuarto ciclo de las célebres instituciones educativas de la Red
Educativa "Horacio Zeballos Gamez" de la UGEL Huancané. Por ende, se ha optado
por el test de Kolmogorov-Smirnov, ya que la muestra supera el umbral de 50,

asegurando asi la solidez de los hallazgos.

Contraste de hipdtesis para la normalidad de los datos:

a) Platear la hipotesis de normalidad
Ho : Los datos corresponden a una distribucion normal.

Hi : Los datos no corresponden a una distribucion normal.

b) Nivel de significancia
Nivel de confianza = 0.95 = 95%

a = 5% (error)
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¢) Test de normalidad
Como quiera la muestra es mas de 50 (n >50), por lo tanto, se aplica la Prueba
de Kolmogorv-Smirnov.
d) Test de normalidad
Si el valor p < 0,05 rechazamos la Ho y aceptamos la H1.
Si el valor p > 0,05 se aceptara la Ho y se rechazaré la H1.

e) Resultado de la prueba de normalidad y decision

Tabla 4

Resultado obtenido de la prueba de normalidad.

Kolmogorov-Smirnov*

Variables de estudio Estadistico gl Sig.
FORTALECIMIENTO DE LA IDENTIDAD AiMARA ,095 62 ,200°
CURRICULO CON ENFOQUE INTERCULTURAL ,108 62 ,070

* Esto es un limite inferior de la significacion verdadera.
a. Correccion de significacion de Lilliefors
Nota: Elaborado en base a la encuesta.

Decision: El analisis de Kolmogorov-Smirnov revela un p (Sig.) = 0.200 para la
variable Fortalecimiento de la Identidad de la Lengua Aimara, superando asi el umbral
de significancia establecido. Por lo tanto, se descarta la teoria alternativa. Para la
variable Curriculo con Enfoque Intercultural, p (Sig.) alcanza un impresionante 0.108,
superando asi el umbral de significancia o = 0.05. En consecuencia, se descarta la
teoria alternativa en este contexto también. En ambos casos, los datos recolectados en
esta investigacion exhiben una distribucion uniforme, un pilar esencial para asegurar
la confiabilidad de los hallazgos. En ese contexto particular y para desentrafiar la
hipotesis planteada, decidimos utilizar la técnica estadistica paramétrica denominada

Coeficiente de Correlacion de Pearson.
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2.11.2. Contrastacion de hipdtesis

a)  Plantear la hipotesis

Hipotesis Nula (Ho): El fortalecimiento de la identidad de la lengua aimara no
influye en el curriculo por competencias con enfoque intercultural en el IV Ciclo
de las instituciones educativas de la Red Educativa “Horacio Zeballos Gamez”,

de la UGEL Huancané, Puno 2015.

Hipotesis Alterna (Hi): El fortalecimiento de la identidad de la lengua aimara
influye directamente en el curriculo por competencias con enfoque intercultural
en el IV Ciclo de las instituciones educativas de la Red Educativa “Horacio

Zeballos Gamez”, de la UGEL Huancané, Puno 2015.

b)  Establecer el nivel de significancia

Nivel de confianza = 0.95 = 95%

a = 0.05 = 5% (Margen de error)

¢) Prueba estadistica

Segun la prueba de normalidad, dichos datos poseen una distribucion normal,
por ello, se decide por la Prueba Estadistica de Correlacion de Pearson.

Tabla 5

Resultado del contraste de la hipotesis mediante la Prueba Estadistica de Correlacion

de Pearson.

FORTALECIMIENTO CURRICULO CON

DE LA IDENTIDAD DE ENFOQUE
LA LENGUA AIMARA INTERCULTURAL
Correlacién de Pearson 1 ,920™
Sig. (bilateral) ,001
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FORTALECIMIENTO N 62 62
DE LA IDENTIDAD DE

LA LENGUA AIMARA

CURRICULO CON Correlacion de Pearson ,920™ 1
ENFOQUE Sig. (bilateral) ,001

INTERCULTURAL N 62 62

** La correlacion es significativa en el nivel 0,01 (bilateral).

Nota. Base de datos de la encuesta.

a)  Criterio de decision

Si p-valor (Sig.) < 0.05 se rechaza la Ho.
Si p-valor (Sig.) > 0.05 se acepta la Ho y se rechaza la H;

f)  Decision y conclusion estadistica

En la tabla nimero 5, se puede observar que el p-valor alcanzado es de 0.001.
Este valor se encuentra por debajo del umbral de significancia fijado en 0.05
(0.001 <0.05). Asi que se acepta la teoria alternativa con un margen de error del
5%. Asi, se revela con claridad que la preservacion de la esencia del idioma
aimara influye de manera directa en la creaciéon de un curriculo centrado en

competencias y con una perspectiva intercultural.

En conclusion: El estadistico de prueba demuestra que el fortalecimiento de la
identidad de la lengua aimara influye directamente en el curriculo por

competencias con enfoque intercultural.
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CAPITULO IV

RESULTADOS Y DISCUSION

4.1. PRESENTACION Y ANALISIS DE RESULTADOS

Primero, los datos recolectados han sido organizados y tratados con un software
especializado en estadistica, con el proposito de realizar un minucioso escrutinio de
los datos. Estos datos han sido meticulosamente estructurados por diversas facetas de
cada variable analizada, y los hallazgos se despliegan con claridad y precision en tablas
minuciosas. En segundo lugar, se ha optado por utilizar un modelo estadistico
sofisticado (en este caso, el modelo de regresion lineal simple) para desentranar con
precision la conexion entre las variables analizadas y desentrafiar los fendmenos
examinados. Finalmente, se abordan las conclusiones obtenidas, contrastandolas y/o
comparandolas con los descubrimientos anteriores hallados en la revision de nuestra

investigacion.
Los resultados procesados se presentan y se describen a continuacion:
4.2. RESULTADO DE LA PRUEBA DE HIPOTESIS

El procedimiento de prueba de hipdtesis se basa en la probabilidad y en la evidencia
obtenida de una muestra para determinar si una hipétesis constituye una afirmacion

razonable. (Lind, Marchall & Wathen, 2012, p. 335).
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4.2.1. Resultado de la prueba de hipdtesis general

En esta seccion se presenta el procedimiento de la prueba de hipdtesis general:

a)  Plantear la hipotesis

Hipoétesis Nula Ho: El fortalecimiento de la identidad de la lengua aimara no influye
en el curriculo por competencias con enfoque intercultural en el IV Ciclo de las
instituciones educativas de la Red Educativa “Horacio Zeballos Gamez”, de la UGEL

Huancané, Puno 2015.

Hipotesis Alterna Hi: El fortalecimiento de la identidad de la lengua aimara influye
directamente en el curriculo por competencias con enfoque intercultural en el IV Ciclo
de las instituciones educativas de la Red Educativa “Horacio Zeballos Gamez”, de la
UGEL Huancané, Puno 2015.

b)  Establecer el nivel de significancia

a = 0.05 = 5% (Margen de error)

Nivel de confianza = 0.95 = 95%

¢) Prueba estadistica

Corresponde al disefio pre-experimental y al nivel de investigacion explicativa, por lo
tanto, se utiliza el modelo de regresion lineal simple.
Modelo de Regresion Lineal Simple:

Yr=ﬁ0+B 1X+€,

Donde:
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Y = Representa a la V.D. o variable enddgena.
X =Representa a la V.I. o variable exdgena o explicativa.
Po = Es el valor que predice el modelo Y cuando X toma el valor de cero.

S =Mide el incremento o cambio que producird en la V.D. Y, cuando la V.I. X varia

en una unidad (pendiente de la recta).

Analisis de regresion:
Tabla 6

Resultado de los coeficientes para estimar el modelo de regresion

Coeficientes?

Coeficientes no  Coeficientes 95.0% intervalo de
estandarizados estandarizados confianza para B
Desv. Limite Limite
Modelo B Error Beta t Sig. inferior superior
1 (Constante) 9,569 2,154 4,443 ,000 5,261 13,877
Fortalecimientodela 1,288 ,071 ,920 18,193 ,000 1,146 1,430

identidad aimara

a. Variable dependiente: Curriculo con enfoque intercultural.
Fuente. Elaborado por el tesista en base a data.

Ecuacion o modelo de regresion:

Y =9.569 + 1.288X

Curriculo con enfoque intercultural (Y) = 9.569 + 1.288 Fortalecimiento de la

identidad de la lengua aimara (X)

Donde:
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Bo : 9.569: Se estima que el fortalecimiento de la identidad aimara se podra lograr
casi 10 veces mas al aplicar el curriculo con enfoque intercultural en el IV Ciclo de

las instituciones educativas de la Red Educativa Horacio Zeballos Gamez.

Bi1 : 1.288: Al aplicar el curriculo con enfoque intercultural, se estima que el
fortalecimiento de la identidad de la lengua aimara aumenta en 1.288 maés.

Ajuste del modelo:

Tabla 7

Resumen del modelo de regresion lineal simple

Resumen del modelo®

R cuadrado Error estandar de

Modelo R R cuadrado  ajustado la estimacién ~ Durbin-Watson

1 ,920° ,847 ,844 4,032 1,875

a. Predictores: (Constante), Fortalecimiento de la identidad de la lengua aimara.
b. Variable dependiente: Curriculo con enfoque intercultural.

Fuente. Elaborado por el tesista en base a data.

Interpretacion: El 84.7% de la variacion en el curriculo con enfoque intercultural(Y)
se debe o es explicada por la variacion en el fortalecimiento de la identidad de la

lengua aimara(X).

La revitalizacion y el fomento de la esencia cultural del idioma aimara(X) moldean
de manera crucial el 84.7% de las fluctuaciones detectadas en la aplicacion y
ejecucion del curriculo educativo con un enfoque intercultural en las comunidades y

escuelas donde se implementa.

A partir del coeficiente de determinacion (R cuadrado), se puede deducir que el
84.7% de la variabilidad de la variable dependiente (curriculo intercultural) esta
siendo moldeada por la variable independiente (reforzar la identidad del idioma

aimara).
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Por otro lado, la autocorrelacion de Durbin Watson es la siguiente:

Ho : No existe autocorrelacion.

HI : Si existe autocorrelacion.

Se desprende de la tabla 7, que el valor de Durbin Watson es igual a 1.875, este valor
es mayor a 1.4, por lo tanto, no se rechaza la hipdtesis nula, ello implica que no existe

autocorrelacion.

Adecuacion del modelo:

HO: B1 = 0 El modelo no es adecuado.
HI: B1 # 0 El modelo es adecuado.
Tabla 8

Resultado del ANOVA para la adecuacion del modelo

ANOVA?
Suma de Media
Modelo cuadrados gl cuadratica F Sig.
1 Regresion 5380,987 1 5380,987 330,974 ,000°
Residuo 975,481 60 16,258
Total 6356,468 61

a. Variable dependiente: Curriculo con enfoque intercultural.
b. Predictores: (Constante), Fortalecimiento de la identidad de la lengua aimara.

Interpretacion:

Los hallazgos del andlisis de varianza del modelo revelan que las variables se ajustan
de manera notable al modelo lineal (p-valor = 0.001 < a = 0.05), desestimando asi la
hipétesis nula. Asi, se descarta la hipdtesis invalida y se abraza la alternativa, lo que
nos lleva a concluir que el modelo es adecuado para nuestra investigacion. En esta

investigacion, el enfoque adoptado es el modelo INTRO. Por lo tanto, se puede
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afirmar que el robustecimiento de la esencia del idioma aimara influye de manera
directa en la puesta en marcha del curriculo intercultural en el cuarto ciclo de las

escuelas integradas en la Red Educativa Horacio Zeballos Gamez.

d) Criterio de decision
Si p-valor (Sig.) > 0.05 se acepta la Ho y se rechaza la H;
Si p-valor (Sig.) < 0.05 se rechaza la Ho.

e) Decision y conclusion estadistica

Tabla 6 y 8 el p-valor (Sig.) es de 0.001, Este valor es notablemente inferior al umbral
de significancia de 0.05 (0.001 < 0.05). Asi, se desestima la hipotesis nula (Ho) y se
acoge la hipdtesis alternativa (H1) con una probabilidad de 95%. Al robustecer la
esencia del idioma aimara, se impulsa una mayor adopcion del curriculo con una
perspectiva intercultural, un pilar esencial para cultivar la pluralidad cultural y
lingtiistica en el ambito educativo.

En conclusion: El modelo empleado resulta apropiado para esta investigacion; por lo
tanto, el fortalecimiento de la identidad de la lengua aimara impacta directamente en
la implementacion del curriculo con enfoque intercultural en el IV ciclo de las
instituciones educativas de la Red Educativa Horacio Zevallos Gdmez de la UGEL

Huancané.

4.2.2. Resultado de la prueba de hipotesis especifica 1

En este apartado se presenta el procedimiento de la prueba de hipdtesis especifica 1:
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a) Plantear la hipdtesis

Hipoétesis Nula Ho: La identidad cultural no influye en el curriculo por competencias
con enfoque intercultural en el IV Ciclo de las IEs de la RED “Horacio Zeballos

Gamez", UGEL Huancané, Puno.

Hipotesis Alterna Hi: La identidad cultural influye directamente en el curriculo por
competencias con enfoque intercultural en el IV Ciclo de las IEs de la RED “Horacio

Zeballos Gamez", UGEL Huancané, Puno.

b)  Establecer el nivel de significancia

a = 0.05 = 5% (Margen de error)

Nivel de confianza = 0.95 = 95%

¢) Prueba estadistica
Corresponde al disefio pre-experimental y al nivel de investigacion explicativa, por lo
tanto, se utiliza el modelo de regresion lineal simple.

Modelo de Regresion Lineal Simple:

Y=Bo+B:X+€,

Donde:

Y = Representa a la V.D. o variable enddgena.

X = Representa a la V.I. o variable exdgena o explicativa.

Po = Es el valor que predice el modelo Y cuando X toma el valor de cero.

f1=Mide el incremento o cambio que producird en la V.D. Y, cuando la V.I. X varia

en una unidad (pendiente de la recta).
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Analisis de regresion:
Tabla 9

Resultado de los coeficientes para estimar el modelo de regresion

Coeficientes®
Coeficientes no Coeficientes 95.0% intervalo de
estandarizados  estandarizados confianza para B
Desv. Limite Limite
Modelo B Error Beta t Sig. inferior  superior
1 (Constante) 10,184 2,163 4,709 ,001 5,858 14,510
Identidad cultural 2,521 , 141 ,917 17,839 ,001 2,238 2,803

a. Variable dependiente: CURRICULO CON ENFOQUE INTERCULTURAL.
Fuente. Elaborado por el tesista en base a data.

Ecuacion o modelo de regresion:

Y =10.184 +2.521X

Curriculo con enfoque intercultural (Y) = 10.184 + 2.521 identidad cultural (X)

Donde:

Bo : 10.184: Se estima que la identidad cultural se podra lograr mas de 10 veces mas
al aplicar el curriculo con enfoque intercultural en el IV Ciclo de las instituciones

educativas de la Red Educativa Horacio Zeballos Gamez.

B1:2.521: Al aplicar el curriculo con enfoque intercultural, se estima que la identidad

cultural aumenta en 2.521 mas.

Ajuste del modelo:
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Tabla 10

Resumen del modelo de regresion lineal simple

Resumen del modelo®

R cuadrado Error estandar de

Modelo R R cuadrado ajustado la estimacion Durbin-Watson

1 ,9172 ,841 ,839 4,100 1,699

a. Predictores: (Constante), Identidad cultural.
b. Variable dependiente: CURRICULO CON ENFOQUE INTERCULTURAL

Fuente. Elaborado por el tesista en base a data.

Interpretacion: El 84.10% de la variacion en el curriculo con enfoque

intercultural(Y) se debe o es explicada por la identidad cultural(X).

La identidad cultural(X) explica el 84.10% la variacion en la aplicacion del curriculo

con enfoque intercultural(Y).

Al examinar minuciosamente el coeficiente de determinacion (R cuadrado), se puede
afirmar con certeza que la variable dependiente (curriculo con un enfoque
intercultural) estd experimentando una transformacion notable del 84.10% debido a

la accidn de la variable independiente. (identidad cultural).

Por otro lado, la autocorrelacion de Durbin Watson es la siguiente:

Ho : No existe autocorrelacion.

H1 : Si existe autocorrelacion.

Se desprende de la tabla 10, que el valor de Durbin Watson es igual a 1.699, este
valor es mayor a 1.4, por lo tanto, no se rechaza la hipotesis nula, ello implica que no

existe autocorrelacion.
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Adecuacion del modelo:

HO: B1 = 0 El modelo no es adecuado.

HI: B1 # 0 El modelo es adecuado.

Tabla 11

Resultado del ANOVA para la adecuacion del modelo

ANOVA:?
Suma de Media
Modelo cuadrados gl cuadratica F Sig.
1 Regresién 5348,083 1 5348,083 318,217 ,001°
Residuo 1008,385 60 16,806
Total 6356,468 61

a. Variable dependiente: CURRICULO CON ENFOQUE INTERCULTURAL
b. Predictores: (Constante), Identidad cultural

Fuente. Elaborado por el tesista en base a data.

Interpretacion:

El analisis de varianza del modelo revela que las variables se ajustan de manera
notable al modelo lineal (p-valor = 0.001 < a = 0.05), lo que nos lleva a descartar la
hipotesis nula. Asi, desestimamos la hipotesis nula y abrazamos la hipotesis
alternativa, llegando a la conclusiéon de que el modelo es adecuado para nuestra
investigacion. En esta investigacion, el enfoque ha sido el modelo INTRO. Por ende,
la esencia cultural influye de manera directa en la puesta en marcha del curriculo
intercultural en el cuarto ciclo en las escuelas que integran la Red Educativa Horacio

Zeballos Gamez de la UGEL HUANCANE.
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d) Criterio de decision

Si p-valor (Sig.) > 0.05 se acepta la Ho y se rechaza la H;

Si p-valor (Sig.) < 0.05 se rechaza la Ho.

e)  Decision y conclusion estadistica

Tabla 9 y 11 el p-valor (Sig.) El resultado es de 0.001, una cifra que se encuentra
claramente por debajo del umbral de significancia de 0.05. Asi pues, se desestima la
hipotesis nula (Ho) en favor de la alternativa (H1), conservando una probabilidad de
95%. Este hallazgo indica que, a medida que la identidad cultural se robustece, se
percibe un aumento en la eficacia en la puesta en marcha del plan de estudios con una

perspectiva multicultural.

En conclusién: El esquema conceptual empleado en esta investigacion es
extremadamente relevante y adecuado para el estudio en cuestion. En consecuencia, la
conservacion y expresion de la esencia cultural influye de manera directa y crucial en
la puesta en marcha exitosa del curriculo intercultural en el cuarto ciclo académico de
las entidades integradas en la distinguida Red Educativa Horacio Zeballos Gamez, bajo

la tutela de la UGEL Huancané.

4.2.3. Resultado de la prueba de hipotesis especifica 2

En este apartado se presenta el procedimiento de la prueba de hipdtesis especifica 2:
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a) Plantear la hipdtesis

Hipotesis Nula Ho: El prestigio de la lengua aimara no influye en el curriculo por
competencias con enfoque intercultural en el IV Ciclo de las IEs de la RED “Horacio

Zeballos Gamez", UGEL Huancané, Puno.

Hipétesis Alterna Hi: El prestigio de la lengua aimara influye directamente en el
curriculo por competencias con enfoque intercultural en el IV Ciclo de las IEs de la

RED “Horacio Zeballos Gamez", UGEL Huancané, Puno.
b)  Establecer el nivel de significancia

a = 0.05 = 5% (Margen de error)

Nivel de confianza = 0.95 = 95%
¢) Prueba estadistica

Corresponde al disefio pre-experimental y al nivel de investigacion explicativa, por lo

tanto, se utiliza el modelo de regresion lineal simple.
Modelo de Regresion Lineal Simple:
Y=Bo+B:X+€,

Donde:

Y = Representa a la V.D. o variable endogena.

X = Representa a la V.I. o variable exdgena o explicativa.

Po=Es el valor que predice el modelo Y cuando X toma el valor de cero.
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f1=Mide el incremento o cambio que producird en la V.D. Y, cuando la V.I. X varia

en una unidad (pendiente de la recta).

Analisis de regresion:
Tabla 12

Resultado de los coeficientes para estimar el modelo de regresion

Coeficientes?
Coeficientes no Coeficientes 95.0% intervalo de
estandarizados  estandarizados confianza para B
Desv. Limite Limite
Modelo B Error Beta t Sig. inferior  superior
1 (Constante) 10,661 2,352 4,533 ,000 5,957 15,366
Prestigio de la lengua aimara 2,516 ,155 ,902 16,191 ,000 2,205 2,827

a. Variable dependiente: CURRICULO CON ENFOQUE INTERCULTURAL
Fuente. Elaborado por el tesista en base a data.

Ecuacion o modelo de regresion:

Y =10.661 +2.516X

Curriculo con enfoque intercultural (Y) = 10.661 + 2.516 prestigio de la lengua

aimara (X)

Donde:

Bo : 10.661: Se estima que el prestigio de la lengua aimara se podra lograr cerca de
11 veces mas al aplicar el curriculo con enfoque intercultural en el IV Ciclo de las

instituciones educativas de la Red Educativa Horacio Zeballos Gamez.

Bi1 : 2.516: Al aplicar el curriculo con enfoque intercultural, se estima que la el

prestigio de la lengua aimara aumenta en 2.516 mas.
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Ajuste del modelo:

Tabla 13

Resumen del modelo de regresion lineal simple

Resumen del modelo®

R cuadrado Error estandar de

Modelo R R cuadrado ajustado la estimacion Durbin-Watson

1 ,9022 ,814 ,811 4,442 2,005

a. Predictores: (Constante), Prestigio de la lengua aimara.
b. Variable dependiente: CURRICULO CON ENFOQUE INTERCULTURAL.

Fuente. Elaborado por el tesista en base a data.

Interpretacion: El 81.4% de la variacion en el curriculo con enfoque intercultural(Y)

se debe o es explicada por el prestigio de la lengua aimara(X).

El reconocimiento y valoracion del idioma aimara (X) es crucial para desentrafiar el

81.4% de la disparidad en la aplicaciéon del curriculo con un enfoque intercultural

(Y).

Al analizar el coeficiente de determinacion (R cuadrado), se puede deducir que un
81.4% de la variabilidad del componente dependiente (curriculo intercultural) esta

siendo moldeado por la variable independiente (prestigio del idioma aimara).

Por otro lado, la autocorrelacion de Durbin Watson es la siguiente:

Ho : No existe autocorrelacion.

H1 : Si existe autocorrelacion.

De la Tabla 10 se observa que el valor de Durbin-Watson es 2.005, el cual es superior
a 1.4; por lo tanto, no se rechaza la hipdtesis nula, lo que indica que no hay presencia

de autocorrelacion.
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Adecuacion del modelo:

HO: B1 = 0 El modelo no es adecuado.

HI: B1 # 0 El modelo es adecuado.

Tabla 14

Resultado del ANOVA para la adecuacion del modelo

ANOVA?
Suma de Media
Modelo cuadrados gl cuadratica F Sig.
1 Regresion 5172,606 1 5172,606 262,156 ,001°
Residuo 1183,861 60 19,731
Total 6356,468 61

a. Variable dependiente: CURRICULO CON ENFOQUE INTERCULTURAL
b. Predictores: (Constante),

Fuente. Elaborado por el tesista en base a data.

Interpretacion:

Los hallazgos del andlisis de varianza del modelo revelan que las variables
examinadas se ajustan de manera notable al modelo lineal sugerido (p = 0.001,
inferior al nivel de significancia a = 0.05). Asi, se descarta la hipotesis invalida y se
abraza la alternativa, lo que nos lleva a concluir que el modelo es adecuado para
nuestra investigacion. Es importante destacar que en esta investigacion se ha
empleado el modelo INTRO. Asi pues, el renombre vinculado al idioma aimara
influye de manera directa en la puesta en marcha del curriculo intercultural en el
cuarto ciclo en las escuelas integradas en la Red Educativa Horacio Zeballos Gdmez

de la UGEL Huancané.
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d) Criterio de decision

Si p-valor (Sig.) > 0.05 se acepta la Ho y se rechaza la H;

Si p-valor (Sig.) < 0.05 se rechaza la Ho.

e)  Decision y conclusion estadistica

Tabla 12 y 14 El p-valor alcanzado es de 0.001, una cifra notablemente inferior al nivel
de significancia de 0.05. Por ende, se desestima la hipotesis nula (Ho) en favor de la
alternativa (H1), con una probabilidad de 95%. Este hallazgo indica que a medida que
el renombre del idioma aimara se eleva, se percibe una mayor adopcion del curriculo

intercultural en el ambito educativo.

En conclusion: El enfoque investigativo escogido resulta crucial para este estudio,
pues el reconocimiento y valoracion del idioma aimara influye de manera crucial en la
puesta en marcha exitosa del plan de estudios intercultural en el cuarto ciclo académico
en las multiples instituciones educativas integradas en la Red Educativa Horacio

Zeballos Gamez, adscrita a la UGEL Huancangé.

4.3. DISCUSION DE RESULTADOS

En el transcurso de esta investigacion, se ha realizado un exhaustivo estudio sobre la
preservacion de la esencia del idioma aimara y su influencia en la creacion de
programas educativos interculturales en multiples centros educativos en la provincia
de Huancané. De acuerdo con los datos recolectados, un 84.7% de la diversidad
detectada en el disefio curricular intercultural (Y) puede ser atribuido a la variabilidad
en la preservacion de la identidad del idioma aimara (X). Este descubrimiento

corrobora la teoria del cientifico, que afirma que la revitalizacion del idioma aimara
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influye de manera directa y favorable en la creacion de programas educativos
interculturales en las escuelas de la Red Educativa Horacio Zeballos Gamez de la
Unidad de Gestion Educativa de Huancané. En su fascinante estudio realizado en la
Universidad Nacional de Ciencias Aplicadas de Nueva York, Majadly y Amara (2025)
desentrafiaron el asunto con minuciosa precision. La esencia cultural en los textos
arabes de las escuelas primarias arabes en Israel ha sido examinada con minuciosa
precision. Se ha observado una notable disparidad en la representacion de las cuatro
civilizaciones que habitan esos libros. Aunque la cultura arabe en su totalidad brilla
mas que la arabe-palestina, se ha observado una infima representacion de la cultura
judia. Este descubrimiento ha impulsado la creacion de una investigacion mas extensa
y detallada para desentrafar este tema con total detalle. Sin embargo, la esencia arabe,
especialmente la palestina, se manifiesta de manera superficial, olvidando por
completo las demandas particulares de los estudiantes palestinos, considerados una
minoria cultural, religiosa y nacional. Estos hallazgos revelan con nitidez que quienes
orquestan y llevan a cabo las politicas educativas en Israel no valoran la lengua como
un pilar esencial para cultivar y salvaguardar la riqueza cultural de los jovenes arabes

palestinos.
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CONCLUSIONES

PRIMERA: EI analisis estadistico inferencial llevado a cabo revela que el
robustecimiento de la identidad aimara influye directamente en la puesta en marcha
exitosa del curriculo intercultural en el cuarto ciclo en las escuelas integradas en la
RED "Horacio Zeballos Gamez" de la Unidad de Gestién Educativa Local de
Huancané. El 84.7% de los cambios en el disefio curricular con un enfoque
intercultural se debe a la revitalizacion de la lengua aimara; en otras palabras, la
revitalizacion de la lengua aimara explica el 84.7% de los cambios en la

implementacion del curriculo con un enfoque intercultural.

SEGUNDA: De acuerdo al objetivo especifico 1 planteado, el resultado obtenido
mediante la estadistica inferencial se llega a la conclusién que la identidad cultural
influye directamente en la aplicacion del curriculo con enfoque intercultural en el IV
Ciclo de las IEs en estudio de la RED “Horacio Zeballos Gamez” de la UGEL
Huancané. El 84.10% de la variacién en el curriculo con enfoque intercultural es
explicada por la identidad cultural, dicho de otro modo, la identidad cultural explica

el 84.10% la variacion en la aplicacion del curriculo con enfoque intercultural.

TERCERA: De acuerdo con el segundo objetivo detallado por el investigador, al
desentranar los datos mediante métodos estadisticos inferenciales, se puede
concluir que la valoracién del idioma aimara influye notablemente en la puesta en
marcha exitosa del plan de estudios intercultural en el cuarto ciclo en las escuelas
integradas en la red educativa "Horacio Zeballos Gadmez" de la Unidad de Gestion
Educativa Local de Huancané. El 81.4% de los cambios en la aplicacién del

curriculo intercultural esta intimamente ligado al prestigio y el reconocimiento que
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se ha otorgado al idioma aimara. En otras palabras, el renombre del idioma aimara
sugiere la mayoria, concretamente el 81.4%, de las disparidades detectadas en la

implementacion eficaz del curriculo con perspectiva intercultural.
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RECOMENDACIONES

PRIMERA: Se recomienda al MINEDU y a sus Organos descentralizados en cada
region de DREs y UGELs encargadas de reestructurar los Disefios Curriculares
insertando los saberes fundamentales de la lengua aimara en la region Puno,
contextualizando periédicamente de acuerdo a las necesidades de cada regién
mediante un diagndstico realizado al inicio de cada afio, por ende, se fortalezcan

con mayor énfasis la identidad de la lengua aimara.

SEGUNDO: los maestros y maestras comprometidos con la ensefianza de la
individualidad de los alumnos mediante la ejecucidn de las sesiones de aprendizaje
presenciales deben cultivar y revalorar el uso permanente del idioma aimara en el
proceso ensefianza -aprendizaje de estudiantes, debido a que los estudia
provienen comunidades campesinas donde la comunicacion entre sus hogares es
a través del idioma aimara, ademas en el curriculo por competencias esta
programado el idioma aimara por ser considerada una educacion bilingue

intercultural.

TERCERA: A los estudiantes completamente a todas las categorias y formas de
atencion de ensefanza en nuestro pais, sugerimos profundizar como las
investigaciones referentes a los temas inherentes en los valores culturales,
identidad cultural, produccion y expansion de narraciones de nuestras costumbres
en oralidad en lengua originaria, la matematica intercultural andina, conocimiento y
practica de senas y sefialeros que todavia perdura en nuestros dias a fin de que no

se pierda con el trascurrir del tiempo.
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PROBLEMA

GENERAL

¢En qué areas del
curriculo los docentes
contextualizan los
contenidos tematicos con
enfoque intercultural en el
desarrollo de las sesiones
de aprendizaje para
fortalecer la identidad
aimara en el IV Ciclo de
las instituciones
educativas de la Red
Educativa “Horacio
Ze4ballos Gamez”, UGEL
Huancané, Puno 20157

ESPECIFICOS

¢En qué areas del
curriculo los docentes
contextualizan losa
contenidos tematicos con
enfoque intercultural en el

OBJETIVOS

GENERAL

Identificar la
contextualizacion de los
tematicos por areas
curriculares con
enfoque intercultural en
el desarrollo de las
sesiones académicas
para fortalecer la
identidad aimara en el
IV Ciclo de las
instituciones educativas
de la Red Educativa
“Horacio Zeballos
Gamez", UGEL
Huancané, Puno 2015.

ESPECIFICOS

Planificar la
contextualizacion de los
contenidos tematicos
por areas curriculares
en el desarrollo de las
sesiones de aprendizaje

Anexo

1

MATRIZ DE CONSISTENCIA

TiTULO: FORTALECIMIENTO DE LA IDENTIDAD AIMARA EN LAS AREAS CURRICULARES CON ENFOQUE INTERCULTURAL EN EL IV CICLO
DE LAS INSTITUCIONES EDUCATIVAS DE LA RED EDUCATIVA “HORACIO ZEBALLOS GAMEZ” , UGEL HUANCANE, PUNO 2015

HIPOTESIS

GENERAL

La contextualizacion de
los contenidos tematicos
que realizan los
docentes por areas
curriculares con enfoque
intercultural de las
sesiones de aprendizaje
para fortalecer la
identidad aimara en el
de IV Ciclo de las
instituciones educativas
de la Red Educativa
“Horacio Zeballos
Gamez” UGEL
Huancané, es regular.

ESPECIFICOS

La contextualizacion de
los contenidos tematicos
con enfoque intercultural
que realizan los
docentes en el

VARIABLES

VARIABLE
INDEPENDIEN-
TE
Fortalecimiento
de la identidad
aimara

INDICADORES

1. IDENTIDAD
CULTURAL

- Identidad personal,
familiar y cultural.

- Cosmovision y

religiosidad andina.

- Valores de la cultura

andina.

- Organizacion familiar.

2. PRESTIGIO DELA
LENGUA AIMARA

- Aimara: lengua de
comunicacion
armoniosa y
dulzura.

- Aimara: lengua con
sistema
escrituraria.

- Aimara: lengua de

afirmacion de la identidad

cultural

METODO

DISENO

Correlacional
TIPO

Basica descriptiva No
experimental

NIVEL

Descriptivo-explicativo

OFICINA DE INVESTIGACION
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desarrollo de las sesiones
de aprendizaje para
fortalecer la identidad
aimara en el IV Ciclo de
las instituciones
educativas de la Red
Educativa “Horacio
Zeballos Gamez”, UGEL
Huancané, Puno 20157

¢ Qué estrategias
metodoldgicas adecuadas
emplean los docentes en
el desarrollo de los
contenidos tematicos
contextualizados por areas
curriculares con enfoque
intercultural en el
desarrollo de las sesiones
de aprendizaje para
fortalecer de identidad
aimara en el IV Ciclo de
las instituciones
educativas de la Red
Educativa “Horacio
Zeballos Gamez”, UGEL
Huancané, Puno 20157

¢, Cual es el logro de
aprendizajes significativos
en el desarrollo de los
contenidos tematicos
contextualizados por

para fortalecer la
identidad aimara en el
IV Ciclo de las
instituciones educativas
de la Red Educativa
“Horacio Zeballos
Gamez”, UGEL
Huancané, Puno 2015.

Conocer las estrategias
metodoldgicas
adecuadas empleadas
por los docentes en el
tematicos
contextualizados por
areas curriculares en el
desarrollo de las
sesiones de aprendizaje
para fortalecer la
identidad aimara en el
IV Ciclo de las
instituciones educativas
de la Red Educativa
“Horacio Zeballos
Gamez’, UGEL
Huancané, Puno 2015.

Evaluar el logro de
aprendizajes
significativos
desarrollados los
contenidos tematicos
contextualizados por
areas curriculares con
enfoque intercultural en
el desarrollo de las

desarrollo de las
sesiones de aprendizaje
parta fortalecer la
identidad aimara en el
IV Ciclo de las
instituciones educativas
de la Red Educativa
“Horacio Zeballos
Gamez” UGEL
Huancané, es regular.

El manejo de las
estrategias
metodoldgicas
adecuadas por parte de
los docentes en el
desarrollo de las
sesiones de aprendizaje
por areas curriculares
contextualizadas con
enfoque intercultural
para fortalecer la
identidad aimara en el
IV Ciclo de las
instituciones educativas
de la Red Educativa
“Horacio Zeballos
Gamez” UGEL
Huancané, Puno 2015,
es regular.

VARIABLE
DEPENDIENTE

Areas curriculares
con enfoque
intercultural

1. AREA: MATEMATICA

- Medidas convencionales
de longitud, de masa y
capacidad.

- El tiempo mediante el
calendario agro festivo
local y regional.

- Orientacion en el tiempo
mediante sefas naturales
(astros y fenédmenos
climaticos)

2. AREA:
COMUNICACION

- Reproduccién y
recreacion de relatos de
la tradicion oral en lengua
originaria (aimara) y
segunda lengua
(castellano).

- Lectura de imagenes,
simbolos, iconografia (de
textiles, ceramica,
vestimenta, manta) en
contexto local y regional.

3. AREA: PERSONAL
SOCIAL

- Identidad cultural.

OFICINA DE INVESTIGACION
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areas curriculares con
enfoque intercultural en el
desarrollo de las sesiones
deaprendizaje para
fortalecer la identidad
aimara en el IV Ciclo de
las instituciones
educativas de la Red
Educativa “Horacio
Zeballos Gamez”, UGEL
Huancané, Puno 20157

sesiones de aprendizaje
para fortalecer la
identidad aimara en el
IV Ciclo de las
instituciones educativas
de la Red Educativa
“Horacio Zeballos
Gamez”, UGEL
Huancané, Puno 2015.

El logro de aprendizajes
significativos
desarrollados los
contenidos tematicos
contextualizados por
areas curriculares con
enfoque intercultural en
el desarrollo de las
sesiones de aprendizaje
para fortalecer la
identidad aimara en el
IV Ciclo de las
instituciones educativas
de la Red Educativa
“Horacio Zeballos
Gamez” UGEL
Huancané, Puno 2015,
es buena.

- Convivencia
intercultural.

4. UNIDADES
DIDACTICAS

- Unidades de
Aprendizaje.

- Proyectos de
Aprendizaje.

- Mdédulos de Aprendizaje.

OFICINA DE INVESTIGACION

http://repositorio.uancv.edu. pe/

Tesis Publicada con autorizacién del autor




VICERRECTORADO DE

; TESIS UANCV J | INVESTIGACION

“OFICINA DE INVESTIGACION”

1.8. Anexo 2

Instrumento de acopio de datos

HOJA DE OBSERVACION DIRECTA A ESTUDIANTES DE IV CICLO DE LAS
INSTITUCIONES EDUCATIVAS DE LA RED EDUCATIVA “HORACIO ZEBALLOS
GAMEZ”, UGEL HUANCANE

La presente hoja de observacion directa permitira obtener informacién acerca del desarrollo
de los contenidos del Fortalecimiento de la identidad aimara con enfoque intercultural en el
IV Ciclo de las instituciones educativas de la Red Educativa “Horacio Zeballos Gamez”
UGEL Huancané.

ESCALA DE VALORACION

DEFICIENTE REGULAR BUENO MUY BUENO
1 2 3 4

A) VARIABLE INDEPENDIENTE: FORTALECIMIENTO DE LA IDENTIDAD AIMARA

1. IDENTIDAD CULTURAL

VALORACION
INDICADORES 1 2 3 4
1 Promueve el uso y la preservacion de la lengua aimara.
2 Exhibe las tradiciones y costumbres aimara en fiestas patronales.
3 Se reconoce como miembro de la comunidad aimara.
4 Valora la cosmovision y religiosidad andina.
5 Reconoce y valora la organizacion familiar en la comunidad aimara.
2. PRESTIGIO DE LA LENGUA AIMARA
VALORACION
INDICADORES 1 2 3 4
6 Respeta y venera hacia el entorno natural de la comunidad aimara.
7 Concibe el habitat como el medio andino que dio origen a la comunidad
aimara.
8 Respeta la conservacion de festividades, danzas y musica que se
practicaban antes de la época inca.
9 Transmite conocimientos de generacion en generacion a través de la
lengua aimara.
10 | Valora la gastronomia andina.
B) VARIABLE DEPENDIENTE: CURRICULO CON ENFOQUE INTERCULTURAL
3. AREA MATEMATICA
VALORACION
INDICADORES 1 2 3 4
11 Plantea y resuelve problemas matematicos en diferentes situaciones y
contextos.
12 | Argumenta y comunica la comprension sobre las formas y relaciones
geomeétricas.

13 | Realiza célculos con expresiones algebraicas.
14 | Resuelve ecuaciones de primer grado.

15 | Comprende y calcula formas geométricas y utiliza nociones geométricas
para resolver problemas de orientacién y representacion espacial.
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4. AREA COMUNICACION

VALORACION
INDICADORES 1 2 3 4
16 | Comprende y expresa mensajes escritos y orales.
17 | Se comunica con otras personas en diferentes contextos.
18 | Escribe y expresa oralmente textos en diferentes contextos.
19 | Utiliza un lenguaje asertivo y empatico
20 | Toma decisiones y actua de forma ética.
5. AREA PERSONAL SOCIAL
VALORACION
INDICADORES 1 2 3 4

21 Reflexiona sobre si mismo para auto conocerse y aceptarse.
22 Promueve su crecimiento personal constante.

23 | Gestiona el tiempo y la informacién de forma eficaz.

24 | Colabora con otros de forma constructiva.

25 | Expresa, reconoce y regula sus emociones.

26 | Se desenvuelve con seguridad y convive con respeto.

Muchas gracias por su

colaboracién
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Anexo 3
VALIDACION DE JUICIO DE EXPERTOS

UNIVERSIDAD ANDINA “NESTOR CACERES
VELASQUEZ”

ESCUELA DE POSGRADO
DOCTORADO EN EDUCACION

ANEXO N° 04
FICHA DE VALIDACION POR JUECES EXPERTOS

NOMBRE DEL PROYECTO DE TESIS “ESTRATEGIAS DE APRENDIZAJE Y
RESOLUCION DE PROBLEMAS EN EL LOGRO DE APRENDIZAJE DE MATEMATICA EN
LOS ESTUDIANTES DE LOS INSTITUTOS SUPERIORES PEDAGOGICOS PUBLICOS DE
LA REGION PUNO - 2019".

DENOMINACION DEL INSTRUMENTO “ESTRATEGIAS DE APRENDIZAJE".
NOMBRE DEL JUEZ (EXPERTO):DRA. Gladys Marvia Torees Coumoed...
CARGO E INSTITUCION DONDE LABORA: YANS Y2 1Y kot o T o
Se recomienda su aplicacion (%) No se recomienda su aplicacion ( )

INSTRUCCIONES: Ud. ha sido invitado a participar en el proceso de evaluacion del presente
instrumento, para lo cual se le aicanza este formato adjunto al cuestionario, para validar los
items, marcando con un aspa ( X ) en el recuadro cormrespondiente y ademas podra hacemos

llegar sus observaciones.
VALORACION
CRITERIOS iITEMS si Tl(_)_! OBSERV.
Clandad 1. Las preguntas son claras, concretas
y precisas.
Objetividad 2. Se ajusta a las leyes y principios X
cientificos.
Actualidad 3. Se relaciona con los objetivos y las W
necesidades reales de la investigacion.
Organizacion | 4. Preserva la correlacion logica entre N
sus elementos.
Suficiencia 5. es suficiente para satisfacer las X
exigencias que se propone en la
investigacion.
Intencionalidad | 6. Se ajustan a los propésitos de %
medicion de varniables. \
Consistencia | 7. Se respalda en fundamentos X ’
técnico-cientificos.
Coherencia 8. Mantiene coherencia entre
problemas, objetivos, hipitesis, X
variables, dimensiones e indicadores.

OFICINA DE INVESTIGACION
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Coherencia = 8. Mantiene coherencia entre problemas,
objelivos, hipolesis, variabies,
dimensiones e indicadores.

Metodologia 9.Suestru_cnxarespondealospmoesos]

Valoracién 10. E! contenido semantico de las
preguntas esta orientado a la escala
propuestia.

Ortografia 11. Se respeta los criterios ortograficos
indispensables en la estructura de las

preguntas.
Direccion domiciliaria Celle “Jeovocko Rekt, hON - 02360010
Grado académico }Qu (s SAU ((\Ll.{,q Telef.: 5{5‘5?}433")\

Juliaca, ...................... del 2019.

Firma del experto informante
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UNIVERSIDAD ANDINA “NESTOR CACERES
VELASQUEZ”

ESCUELA DE POSGRADO
DOCTORADO EN EDUCACION

ANEXO N° 04
FICHA DE VALIDACION POR JUECES EXPERTOS

NOMBRE DEL PROYECTO DE TESIS “ESTRATEGIAS DE APRENDIZAJE Y
RESOLUCION DE PROBLEMAS EN EL LOGRO DE APRENDIZAJE DE MATEMATICA EN
LOS ESTUDIANTES DE LOS INSTITUTOS SUPERIORES PEDAGOGICOS PUBLICOS DE
LA REGION PUNO - 2019".

DENOMINACION DEL INSTRUMENTO “ESTRATEGIAS DE APRENDIZAJE".
NOMBRE DEL JUEZ (EXPERTO): A& hwume Coofun Someomuy I oV1Rd

............................................................................

CARGO E INSTITUCION DONDE LABORA: amnele de Bankone cloh
Se recomienda su apiicacion () No se recomienda su aplicacion ( )

INSTRUCCIONES: Ud. ha sido invitado a participar en el proceso de evaluacion del presente
msmnm,pmabwdsebmesemedwm.pmvmrbs
items, marcando con un aspa ( X ) en el recuadro correspondiente y ademas podra hacemos

llegar sus observaciones.
VALORACION |
CRITERIOS iTEMS si T NO . OBSERV.
Claridad 1. Las preguntas son claras, concretas
y precisas. v
Objetividad 2. Se ajusta a las leyes y principios
cientificos. v

Actualidad 3. Se relaciona con los objetivos y las
necesidades reales de ia investigacion. | ¥

Organizacion | 4. Preserva la comrelacion logica entre

sus elementos. L5

Suficiencia 5. es suficiente para satisfacer las
exigencias que se propone en la /
investigacion.

intencionalidad | 6. Se ajustan a los propositos de /
medicién de variables.
Consistencia | 7. Se respalda en fundamentos

técnico-cientificos. v’

Coherencia 8. Mantiene coherencia entre
problemas, objetivos, hipdtesis, v

variables, dimensiones e indicadores.

OFICINA DE INVESTIGACION
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Metodoiogia | 9. Su estructura responde a ios procesos
metodoldgicos para lograr los resultados
cientificos.
Valoracién 10. El contenido semantico de las
preguntas esta orientado a la escala
propuesta.
Ortografia 11. Se respeta los criterios ortogréficos
indispensables en la estructura de las
preguntas,
Direccion domiciliaria CO_\\Q Dwirae DNI ::‘qu X) 5,
Grado académico Hatybao. o Epoacuhy | TOlef: 0{L1q 258342

.............

Firma del experto informante
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UNIVERSIDAD ANDINA “NESTOR CACERES
VELASQUEZ"

ESCUELA DE POSGRADO
DOCTORADO EN EDUCACION

ANEXO N° 04
FICHA DE VALIDACION POR JUECES EXPERTOS

NOMBRE DEL PROYECTO DE TESIS “ESTRATEGIAS DE APRENDIZAJE Y
RESOLUCION DE PROBLEMAS EN EL LOGRO DE APRENDIZAJE DE MATEMATICA EN
LOS ESTUDIANTES DE LOS INSTITUTOS SUPERIORES PEDAGOGICOS PUBLICOS DE
LA REGION PUNO - 2019".

DENOMINACION DEL INSTRUMENTO “ESTRATEGIAS DE APRENDIZAJE”.
NOMBRE DEL JUEZ (EXPERTO): ¥ AR BN ALGXANDRA SAmanE? To‘stEJ’

...............................................................................

CARGO E INSTITUCION DONDE LABORA: 35100 AvguiTo DAtaca® 5
Se recomienda su aplicacion ()9 No se recomienda su aplicacion ( )

INSTRUCCIONES: Ud. ha sido invitado a participar en el proceso de evaluacion del presente
instrumento, para lo cual se le alcanza este formato adjunto al cuestionario, para validar los
items, marcando con un aspa ( X ) en el recuadro correspondiente y ademas podré hacemos

llegar sus observaciones.
VALORACION |
CRITERIOS iTEMS si NO ] OBSERV.
1
Claridad 1. Las preguntas son claras, concretas |
y precisas. X
Objetividad 2. Se agjusta a las leyes y principios .
cientificos. X
Actualidad 3. Se relaciona con los objetivos y las |
necesidades reales de la investigacion. | < |
Organizacion | 4. Preserva la comrelacion logica entre W ‘
sus elementos. '
Suficiencia 5. es suficiente para satisfacer las
exigencias que se propone en la X
investigacion. |
intencionalidad | 6. Se ajustan a los propésitos de |
medicion de vanables. X |
Consistencia | 7. Se respalda en fundamentos
técnico-clentificos. x ‘
Coherencia 8. Mantiene coherencia entre
problemas, objetivos, hipdtesis, X
variables, dimensiones e indicadores.
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Metodologia | 9. Su estructura responde a los procesos
metodoldgicos para lograr los resultados
cientificos,

Valoracion 10. El contenido semantico de las

preguntas esta orientado a la escala
propuesta.

Ortografia 11. Se respeta los criterios ortograficos
indispensables en la estructura de las
preguntas.

Direccién domiciliaria Coll& Viwigs 210 DNI : 20% Q\-H A
Grado académico MAgiTeo. oo Poald Telel: §6932333¢¢

Juliaca, ...................... del 20...

Firma del experto informante
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UNIVERSIDAD ANDINA “N
VELASQUEZ"
ESCUELA DE POSGRADO

MAESTRIA EN EDUCACION
MENCION:EDUCACION BILINGOE INTERCULTURAL Y GERENCIA EDUCATIVA

OR CACERES

ANEXO N° 05
FICHA DE VALIDACION POR JUECES EXPERTOS

NOMBRE DEL PROYECTO DE TESIS “ FORTALECIMIENTO DE LA IDENTIDAD AIMARA EN LAS

AREAS CURRICULARES CON ENFOQUE INTERCULTURAL EN EL IV CICLO DE LAS INSTITUCIONES
EDUCATIVAS EN LA RED EDUCATIVA “HORACIO ZEBALLOS GAMEZ", UGEL HUANCANE, PUNO - 2015
NOMBRE DEL JUEZ (EXPERTO): (jkﬂ*

CARGO E INSTITUCION DONDE LABCRA:
Se recomienda su aplicacion () No se recomienda su aplicacion ( )

INSTRUCCIONES: Ud. ha sido invitado a participar en el proceso de evaluacion del
presente instrumento, para lo cual se le alcanza este formato adjunto al cuestionario, para
validar los items, marcando con un aspa ( X ) en el recuadro correspondiente y ademas

podra hacernos llegar sus observaciones.

VALORACION

CRITERIOS iTEMS si NO OBSERV.

Claridad 1. Las preguntas son claras, concretas y
precisas. v

Objetividad | 2. Se ajusta a las leyes y prinCipios
cientificos. 74

Actualidad 3. Se relaciona con los objstivos y 1as
necesidades reales de la investigacion. |

Organizacion | 4. Preserva la correlacion logica entre
sus elementos. 4

Suficiencia 5. es suficiente para satisfacer las
exigencias que se propone en la v
investigacion.

Intencionalidad | 6. Se ajustan a los propésitos de
medicion de variables. 4
Consistencia | 7. Se respalda en fundamentos técnico- V4
cientificos.

Coherencia | 8. Mantiene coherencia entre probiemas,
objetivos, hipdtesis, variables, U/
dimensiones e indicadores.

Metodologia | 9. Su estructura responde a los procesos
metodoldgicos para lograr los resultados | ¥
cientificos.
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Valoracion 10. El contenido semantico de ias
preguntas estd orientado a la escala 0
propuesta.

Ortografia 11. Se respeta los criterios ortograficos v

indispensables en la estructura de las
preguntas.

Direccion domiciliaria Co\le M Bedak

DNI : 015400 }o

Grado académico PYode €1 Solud (oldrl

Telef.: GI»Y 1AM

JUNBCE Lo e s

\C

Firma del experto informante
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UNIVERSIDAD ANDINA “NESTOR CACERES
VELASQUEZ”
ESCUELA DE POSGRADO

MAESTRIA EN EDUCACION
MENCION: EDUCACION BILINGDE INTERCULTURAL Y GERENCIA EDUCATIVA

ANEXO N° 05
FICHA DE VALIDACION POR JUECES EXPERTOS
NOMBRE DEL PROYECTO DE TESIS “ FORTALECIMIENTO DE LA IDENTIDAD AIMARA EN LAS

AREAS CURRICULARES CON ENFOQUE INTERCULTURAL EN EL IV CiCLO DE LAS INSTITUCIONES
EDUCATIVAS EN LA RED EDUCATIVA “HORACIO ZEBALLOS GAMEZ", UGEL HUANCANE, PUNO - 2015

NOMBRE DEL JUEZ (EXPERTO): ...\ 4 W“W&Mh‘b@mﬁam—,

Se recomienda su aplicacion () No se recomienda su aplicacion ( )

INSTRUCCIONES: 'Ud. ha sido invitado a participar en el proceso de evaluacion del
presente instrumento, para lo cual se le alcanza este formato adjunto al cuestionario, para
validar los items, marcando con un aspa ( X ) en el recuadro correspondiente y ademas
podra hacemos liegar sus observaciones.

VALORACION
CRITERIOS iTEMS si NO OBSERV.
Claridad 1. Las preguntas son claras, concretas y
precisas. Y
Objetividad | 2. Se agjusta a las leyes y principios
cientificos. x

Actualidad 3. Se relaciona con los objetivos y 1as

nscesadadesrealesdelawweshgaaén e
Organizacion | 4. Preserva la comrelacion logica entre |
sus elementos. | X
Suficiencia | 5. es suficiente para satisfacer las
exigencias que se propone en la A%
: oaci |
Intencionalidad | 6. Se ajustan a los propésitos de !
medicion de variables. X
Consistencia | 7. Se respalda en fundamentos técnico-
cientificos. <
Coherencia | 8. Mantiene coherencia entre problemas,
objetivos, hipotesis, variables, \r
: - S Vikcariios:
Metodologia | 9. Su estructura responde a los procesos X
metodolégicos para lograr los resuitados
cientificos.
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10. El contenido semantico de las
preguntas asté orientado a la escala \(
propuesta.
Ortografia 11. Se respeta los criterios ortograficos
indispensables en la estructura de las X
preguntas.
Direccion domiciliaria Celle UM M 20¢ |DNI: 49 "H 37 3)
Grado académico M' f\\"‘" o %’ | Telef.: 6‘\1 4212342
Juliaca, ......................del 20...
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ESCUELA DE POSGRADO
MAESTRIA EN EDUCACION
MENCION:EDUCACION BILINGUE INTERCULTURAL Y GERENCIA EDUCATIVA

ANEXO N° 05
FICHA DE VALIDACION POR JUECES EXPERTOS
NOMBRE DEL PROYECTO DE TESIS “ FORTALECIMIENTO DE LA IDENTIDAD AIMARA EN LAS

AREAS CURRICULARES CON ENFOQUE INTERCULTURAL EN EL IV CICLO DE LAS INSTITUCIONES
EDUCATIVAS EN LA RED EDUCATIVA “HORACIO ZEBALLOS GAMEZ", UGEL HUANCANE, PUNO - 2015

NOMBRE DEL JUEZ (EXPERTO): kfmi“ﬁ ($xpnPmn SAnmwE Toeres

.............................................................

CARGO E INSTITUCION DONDE LABORA:
Se recomienda su aplicacién ()9 No se recomienda su aplicacién ( )

INSTRUCCIONES: Ud. ha sido invitado a participar en el proceso de evaluacion del
presente instrumento, para lo cual se le alcanza este formato adjunto al cuestionario, para
validar los items, marcando con un aspa ( X ) en el recuadro correspondiente y ademas

podra hacemos llegar sus observaciones.

VALORACION
CRITERIOS iTEMS si NO OBSERV.
Claridad 1. Las preguntas son claras, concretas y
precisas. ><
Objetividad | 2. Se ajusta a las leyes y principios
cientificos. X
Actualidad 3. Se relaciona con los objetivos y las
necesidades reales de la investigacion. | X
Organizacion | 4. Preserva la correlacion I6gica entre
sus elementos. X
Suficiencia 5. es suficiente para satisfacer las
exigencias que se propone en fa b 4
investigacion.
Intencionalidad | 6. Se ajustan a los propésitos de
medicion de variables. X
Consistencia | 7. Se respalda en fundamentos técnico-
cientificos. X
Coherencia | 8. Mantiene coherencia entre problemas,
objetivos, hipotesis, variables, ><
dimensiones e indicadores.
Metodologia | 9. Su estructura responde a los procesos
metodoldgicos para lograr los resultados X
cientificos
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preguntas esta orientado a la escala ¢
propuesta.
Ortografia 11. Se respeta los criterios ortograficos ¢

indispensables en la estructura de las
preguntas.

Direccion domiciliaria @ue Um\a‘v rLb DNI : ?ZU\'L‘HL

Grado académico “‘CLQ,\K 5 ol Pu'hb Telef: ) (033936

Juliaca, ......................del 20..,

experto informante
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ANEXO |
FORMULARIO DE AUTORIZACION

AUTORIZACION PARA LA INCORPORACION DE LOS
TRABAJOS DE INVESTIGACION
EN EL REPOSITORIO INSTITUCIONAL UANCYV

Formato digital x| Fecha de entrega: /6/0///.26

1. Datos del nutor (es):

Nombres y Apellidos: DIONICIO ESTOFANERO GUTIERREZ =
Direccion; PARC TOQUEPANI SECTOR OCOCUYO
DNVCamé de Extranjeria/Pasaporte N°: 01549587

Teléfono:___ 997834460 ___ email: dioniestofanero@hotmail.com
Nombres y Apellidos:

Direccion; = A
DNVCamé de Extranjeria/ Pasaporte N°; -.-—~
Teléfono: — e email:

Facultad y/o Escuela de Posgrado: mMagsTRIA EN EDUCACION

Escuela Profesional 0 Mencion: EDUCACION BILINGOE INTERCGULTURAL Y GERENGIA EDUCATIVA
Titulo 0 Grado Académico a optar: MAGISTER EN EDUCACION

ASCSOr: Mgtr, ENRIQUE GENARO APAZA CHIRINOS

Esta obra se encuentra dentro de las siguientes denominaciones:
Trabajo de Investigacion [ | Tesis[X] Trabajo de Suficiencia Profesional [[]  Trabajo Académico []
Titulo: FORTALECIMIENTO DE LA IDENTIDAD AIMARA EN LAS AREAS CURRICULARES CON ENFOQUE INTERCULTURAL
EN EL IV CICLO DE LAS INSTITUCIONES EDUCATIVAS EN LA RED EDUCATIVA
"HORACIO ZEBALLOS GAMEZ", UGEL HUANCANE, PUNO - 2015

Palabras claves, (3 a 5 términos)._ FORTALECIMIENTO. IDENTIDAD AIMARA. AREAS CURRICULARES. _ ‘
;Esta obra se desarrollé en la UANCV '2?

2 = e — — —— ~—
! Indicar si su produccion intelectual ha empleado recursos tales como, instalaciones, laboratorios, insumos,
equipos, bases de datos, ascsoria técnica por parte del personal de la UANCYV, financiamiento, entré otros

relacionados. :
2 §i su produccion intelectual se desarrollé en la UANCYV totalmente o parcialmente, debera autorizar el

depésito en el Repositorio de manera obligatoria.

meaiaina Ne INVESTIGACION hretn leonnciFrnma simmmiadi. 4

OFICINA DE |NVEST|GAC|ON http://repositorio.uancv.edu.pe/

Tesis Publicada con autorizacién del autor




e S e - =l
VICERRECTURADU ,BE

¥ TESIS UANCV Ay 4 INYESTIGACICIN

"OFICINATH CAGON

Do Melorencia de fenise

. ( .
W halley Pitulo 2di Fapectalidad | lMuc.slrhl Doctorado

Vo leencias:

o) Lhecncin estand g

Bajo los siguientes terminos, autorizo el deposito de mi tesis en el Repositorio
Digital de la UANCY
Con !

torzacion de depdsito de mi produccion Intelectual, otorgo a la Universidad
And i “Néstor Cieeres Vellisquez™ una licencia no exclusiva para reproducir, distribuir,
comnicar al publen, transformar (dnicamente mediante su traduccion a otros idiomas) y
PORCEA disposicion del pablico mi produceion intelectua| (incluido el resumen), en formato
fisico o diginal, en culquier medio, conocido o por conocerse, a través de los diversos
SEVices por L Ungversidad, creados o por crearse, tales como el Repositorio Digital de
tess UANCY, coleccion de produccidn intelectual, entre oiros, e ¢l Pert y en el extranjero
POF el iempo y veees que considere necesarias, y libres de remuncraciones.

Fn vutud de dicha licencia, la Universidad Andina “Néstor Ciiceres Veldsquez” podra
reproducir mi produccion intelectual en cualquier tipo de soporte v en mis de un ejemplar,
s moditicar su contenido, solo con propositos de seguridad, respaldo y preservacion.
Dccl.nu. que lu produccion intelectual es una creacion de mi autoria y exclusiva titularidad,
coautona con titularidad compartida, y me encuentro facultado a conceder la presente
licencia y, asimismo, garantizo que dicha produccion intelectual no infringe derechos de
aulor dv terceras personas.

La Universidad Andina “Néstor Ciceres Veldsquez™ consignard el nombre del y/o los
autor(es) de la produccidn intelectual, y no le hara ninguna modificacion més que la
permutida en la licencia,

Autorizo su publicacién (marque con una X)

E S, uutorizo que se deposite inmediatamente,

D SI, autorizo que se deposite a partir de la (echa (/mfa):

D No autorizo.

b) Licencia CREATIVE COMMONS 4.0 INTERNACIONAL:
Si usted concede una licencia CREATIVE COMMONS sobre su produceion intelectual,
manticne la utularidad de los derechos de antor de esta y. a la vez, permite ((ue otras personas
puedan reproducirls, comunicarla al piblico y distribuir ejemplares de esta, bajo las
condiciones siguientes:
. Quiere permitir usos comérciales de su produccién intelectual?
Si: significa que usted permite la reproduccién, distribucién y comunicacién publica de la
produccién intelectual incluso con fines comerciales.
No: significa que usted permite la reproduccién, y comunicacion publica de la produccién
intelectuul, pero sin fines comerciales.

D Sf autorizo
E No autorizo
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Poanbedtbochon de su D lcencla

POl Bocooms CREATIVE COMMONS son de ambito mundial, sin embargo,
e e cotre Jaopeion “internacional” o uni adaptada a su jurisdiccion,

comme sl Caso periano

Lo opoion “internacional® emplea el lenguaje y la terminologia de los tratados

eraoonales, en cambio, la adaptada u su jurisdiceion, recoge las particularidades

e la tepslacion Penaang,

:‘ :; :'..;.':;: ‘.;'.::;:; :.”‘ ':.".c::..“ “Internucionn!™ gozn (le. una mayor cﬁc'ucia a nivel

oy s ”\‘ ¢ tene jurisdieclon neutral. Mientras que la opcion adaptada

\ Het e goza de une mayor eficacia ante los tribunales peruanos.

l X ] Intemucional
L_] Nacional

Linca de investigacion: DIDACTICA INTERCULTURAL - P34

—Z ) /6/0‘//2026

Firma defAutor huella digital “Fecha

OILHMAA O IMVECTHEACHKIN
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